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Clanok v skratke:

. Clanok prinasa informéacie o vyskumoch a najdélezitejsich publikaciach Jazykovedného
Gstavu Dudovita Stara SAV za poslednych priblizne 6 rokov.

. Predstavuje vysledky z jednotlivych oblasti zakladného vyskumu jazyka a ich aplika¢ny po-
tencial, vyberovo sa venuje aj teoretickym a metodologickym otazkam a vyskumom s inter-
disciplinarnym zameranim.

. Podrobnejsie sa venuje oblasti lexikografie, korpusovej lingvistiky, terminologie, socialnej
lingvistiky, onomastiky a dialektologickych a historickolingvistickych vyskumov.

1.UVOD

Cielom prispevku je sthrnne predstavit’ oblasti a hlavné vysledky vedeckovy-
skumnej ¢innosti v Jazykovednom ustave Ludovita Stiira SAV (d’alej JULS SAV)
v obdobi poslednych 5 — 6 rokov. V texte prezentujeme postupne vyskumné aktivity
a najmé publika¢né vystupy v oblastiach zakladného vyskumu, ako aj z neho vycha-

! Za doplnenia a pripomienky k jednotlivym ¢astiam textu d’akujem B. Chocholovej, N. Janocko-
vej, J. Levickej, L. Molnar Satinskej a 1. Valentove;.
2 Porov. webové sidlo pracoviskall,
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dzajucich teoretickych a metodologickych aspektov na jednej strane a moznych spo-
lo¢enskych aplikécii vysledkov pre spolo¢nost’ na druhej strane. Casto viak nejde
o uzavreté¢ a dokoncené vyskumy, preto pri jednotlivych oblastiach pripominame
1 prebichajuce aktivity a zamery do buducnosti.

Najskor vSak zhrnieme hlavné fakty o vzniku institacie a jej vyvoji v kontexte
formovania vedeckého Zivota na Slovensku.

2. STRUCNE INSTITUCIONALNE DEJINY PRACOVISKA®

Vznik vedeckej a vyskumnej inStitiicie zameranej na vyskum slovenského ja-
zyka sa spaja s rokom 1943 a ked’ze iSlo o postupnost’ viacerych administrativnych
a politickych krokov, stanovenie presného datumu moze byt problematické. Este
v juli 1942 bol schvaleny zakon €. 165 o Slovenskej akadémii vied a umeni (d’alej
SAVU). V nasledujicom roku zacala akadémia formovat’ svoju vnatorna struktiru
a 1. aprila 1943 vznikaji prvé samostatné ustavy SAVU (jazykovedny, literarnoved-
ny, historicky, zemepisny a hudobnovedny). Preto sa tento datum zvycajne uvadza
ako datum vzniku Jazykovedného ustavu SAVU, no Predsednictvo SAVU bolo pre-
zidentom vymenované az 10. novembra 1943 a navrhy na zriadenie ustavov boli
schvalené az v decembri 1943, hoci uz realne fungovali dlhsi cas. Dolezitou skutoc-
nostou, ktora treba pri vzniku SAVU pripomenut’, je zastoj lingvistov v procese
vzniku nielen Jazykovedného ustavu, ale aj SAVU celkovo. V procese vzniku SAVU
zohral kl'aicovu tlohu profesor Cudovit Novak (porov. Bartko — Novak 1992/2012),
ktory obhajoval vznik SAVU ako vyznamnej zlozky narodnej kultiry a vzdelanosti
a po jej vzniku sa stal generalnym tajomnikom SAVU. Dalii vyznamny lingvista —
Eugen Pauliny — sa stal predsedom a veducim duchovedného odboru SAVU. V ob-
dobi do roku 1952 viedli ustav riaditelia Jozef Orlovsky, Stefan Peciar a Jozef Stolc.

Vedeckovyskumna napln novovzniknutého akademického pracoviska nadva-
zovala na ¢innost’ institacii, ktoré pred jej vznikom realizovali a rozvijali lingvistic-
ky vyskum. ISlo najméd o Jazykovedny (Jazykospytny) odbor Matice slovenskej
v Martine (obnovena 1919, odbor ukonc¢il ¢innost’ v roku 1950) a Filozoficku fakul-
tu Univerzity Komenského v Bratislave (vznik 1921; v rokoch 1939 — 1942 ako Fi-
lozoficka fakulta Slovenskej univerzity), v ramci ktorej v rokoch 1926 — 1939 pdso-
bila U&ena spolo¢nost’ Safarikova, neskor ako Slovenska u¢ena spoloénost’ (1939 —
1942), ako aj o dalsie vedecké spolo¢nosti ako Vedecka syntéza (1937 — 1940),

3 Zékladné informacie o vzniku SAVU a SAV st spracované v publikacii Dejiny Slovenskej aka-
démie vied (Hudek — Kovac 2023). Podrobnejsie informécie o vzniku a prvych rokoch fungovania tista-
vu sme Cerpali z Encyklopédie Slovenska (1977 — 1982), 1. zvazku edicie Spisy SIS Slovenska jazyko-
vedna spolocnost. Minulost a pritomnost stavovskej organizacie slovenskych jazykovedcov (Chocholo-
va — Ondrejovi¢ 2014) a zo sprav o ¢innosti ustavu publikovanych v dobovych lingvistickych ¢asopisoch
(napr. Stolc 1948; Blanar 1948 — 1949; Peciar — Horecky 1950 — 1951; Dvon¢ 1960).
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Slovenska jazykovedna spolo¢nost’ (1941 — 1944%) a Bratislavsky lingvisticky kra-
7ok (1945 — 1950).

V roku 1952 sa nazov tstavu zmenil na Ustav slovenského jazyka SAVU a ked’
v roku 1953 vznikla Slovenska akadémia vied (prijatim zadkona Slovenskej narodnej
rady o Slovenskej akadémii vied 18. 6. 1953 a po zakladajucom valnom zhromazde-
ni SAV 26. 6 1953) ustav pokracoval vo svojej ¢innosti v rdmci novovzniknutej SAV
s nezmenenou napliiou i organiza¢nou Struktirou. Od 1. 1. 1967 nesie Ustav sti¢asny
nazov Jazykovedny ustav Cudovita Stara SAV (d’alej JULS SAV).

Uz od prvych rokov existencie naSej akademickej institicie patrili do hlavnej
naplne jej vyskumu otazky spisovného jazyka a jazykovej normy (najmé gramatiky
a ortografie), jazykova kultara, priprava lexikografickych diel (vykladového slovni-
ka slovenského jazyka a prekladového slovensko-ruského a rusko-slovenského slov-
nika), tvorba slovenskej odbornej terminologie (v ramcei terminologickych komisii,
ktoré spolupracovali s odbornikmi z r6znych odborov), ako aj vyskum slovenskych
nareci na Slovensku i v zahrani¢i, vnitornych 1 vonkajsich dejin slovenského jazyka
a onomasticky vyskum.

3. SUCASNY VYSKUM JAZYKA V JULS SAV

Tematické zameranie vyskumnej ¢innosti Gistavu v suc¢asnosti zachovava konti-
nuitu s vyskumami, ktorych zaciatky siahajii do prvych desatro¢i existencie instita-
cie, ¢i dokonca do obdobia pred jej vznikom, t. j. do aktivit Matice slovenskej a Uce-
nej spoloénosti Safarikovej (porov. vyssie). V linii vyvinu lingvistiky a zmien v pri-
stupoch ku skiimaniu jazyka sa postupne do portfolia JULS SAV dostavali nové
témy, odbory, smery a metodologické vychodiska, a to najmé z oblasti sociolingvis-
tiky a pocitacovej a korpusovej lingvistiky.

Zo SirSieho a vSeobecnejSicho pohladu je sucasny vedeckovyskumny profil
Gistavu zachyteny v Statite ustavu, kde je jeho obsahové naplii vymedzena nasledov-
ne: hlavnym predmetom ¢innosti organizacie je podl’a bodu a) ,,zdkladny a aplikova-
ny vyskum slovenského jazyka, jeho suc¢asnych aj historickych foriem a variet, vSe-
obecné teoretické a metodologické aspekty lingvistiky, socialne a kulturne aspekty
fungovania jazyka, a to v oblastiach: sucasny jazyk a jeho dynamika, lexikografické
a lexikologické spracovanie slovenciny, slovenské narecia na Slovensku a v zahra-
niéi, historicky a etymologicky vyskum jazyka, vonkajsie dejiny spisovného jazyka,
tedria a prax jazykovej kultiry a jazykovej politiky, otdzky sociolingvistiky a socil-
nej lingvistiky, budovanie korpusov a databaz slovenského jazyka a korpusova lin-
gvistika, vyskum odbornej terminoldgie, onomasticky vyskum, slavisticky a porov-

4Bola obnovena v roku 1957 ako Zdruzenie slovenskych jazykovedcov, v r. 1972 premenovana na
Slovensku jazykovednu spolocnost’ SAV. V sicasnosti funguje ako Slovenska jazykovedna spolocnost’
pri JULS SAV.
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navaci lingvisticky vyskum®, a podl'’a bodu c) tiez ,,ziskavanie, spracuvanie a Sirenie
informadcii z oblasti uvedenych v pism. a) a poznatkov z vlastného vyskumu a vyvo-
ja; vydavanie vedeckych i vedecko-popularizaénych prac, zbornikov a ¢asopisov,
spristupniovanie vysledkov vlastného vyskumu a vyvoja na webovej stranke organi-
zacie vratane korpusov, portadlov a databaz, vypractuvanie jazykovych expertiz, po-
skytovanie poradenskych sluzieb, konzultcii, prednasok a workshopov pre organy
Statnej spravy, terminologické komisie, vzdelavacie instittcie, organizacie a pre od-
bornt a laick verejnost” (Statat JULS SAV, v. v. i., 2022).

Vseobecnejsie formulované vymedzenie hlavného predmetu vyskumu organi-
zacie sa v realnom Case a aktualnych podmienkach modifikuje a $pecializuje podla
aktualne realizovanych projektov a vyskumnych uloh. Ich spektrum prirodzene ne-
pokryva lingvistiku v celom jej rozsahu vratane interdisciplinarnych stvislosti (¢o,
samozrejme, nie je ani realne) a ista selekcia tematického a metodologického zame-
rania je nevyhnutna. Na druhej strane vSak Ustav v pripade niektorych, v minulosti
silnych disciplin (napr. gramaticky vyskum jazyka, historicka lingvistika a vonkajsie
dejiny jazyka), vnima ich slabsie stiCasné zastlipenie ako vel'mi nevyhovujice a hoci
moznosti ich navratu do programu JULS SAV st v su¢asnosti limitované personél-
nymi kapacitami a financnymi moznostami, ma snahu aspon Ciastocne udrziavat’
v tychto odboroch kontinuitu a iniciovat’ ulohy nasmerované k tymto témam v ramci
strednodobych vyskumnych zamerov.

V nasledujucich castiach predstavime dominujlice a najvyraznejSie zastipené
vyskumné oblasti, pricom sa podrobnejsie pristavime pri niektorych dielach posled-
nych rokov, doplnime informéciu o aktuélne prebiehajtcich aktivitdch a d’alSich za-
meroch.

4. LEXIKA A GRAMATIKA V LEXIKOGRAFICKOM SPRACOVANI

V sti¢asnom vyskumnom zamerani ustavu dominuje oblast’ lexiky a jej spracova-
nie v referen¢nych lexikografickych dielach akademického typu, ktoré v sulade s me-
dzinarodnymi trendmi intenzivne vyuZzivajui korpusové a iné lexikalne databazy, ako aj
automatické nastroje na spracovanie prirodzeného jazyka. Vysledky ustavu v tejto ob-
lasti vyuzivaju takmer vSetky d’alSie vyskumné slovakistické pracoviska a vd’aka nim
je ustav respektovanym subjektom aj v medzinarodnom lexikografickom a korpuso-
volingvistickom kontexte.> Zaroven ide o diela, ktoré okrem vedeckej (nie len lingvis-

5 Viaceré nizsie menované slovnikové diela ziskali domace i zahrani¢né ocenenia. V &esko-slo-
venskej stit'azi Slovnik roka, ktort organizuje Jednota timoénikov a prekladatelov v Cesku, v roku 2019
ziskal ¢estné uznanie poroty Slovnik kolokdcii pridavnych mien v slovencine (Majchrakova — Chlpikova
— Bobekova 2017), v roku 2020 to bolo 2. miesto v kateg6rii Slovnik roku 2020 a 1. miesto v kategorii
Cena poroty pre Retrogradny slovnik siicasnej slovenciny. Slovné tvary na baze Slovenského narodného
korpusu (Garabik — Kmet'ova — Kar¢ova — Bobekova — Majchrakova — Chlpikova 2018) a v roku 2022
ziskal hlavnu cenu sut'aze 4. zvazok Slovnika siuicasného slovenského jazyka O — Pn (autorského kolek-
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tickej) komunity slizia profesionalnym pouzivatelom jazyka (literdrnym tvorcom,
prekladatel'om, pracovnikom vydavatel'stiev a médii), zamestnancom v administrati-
ve, legislative a Statnej sprave, ako aj pedagégom na vsetkych stupiioch skol.
Dominujice lexikologické a lexikografické zameranie ustavu je viditeIné aj
v pocte kolektivnych slovnikovych prac vydanych v poslednych rokoch, ako aj v za-
merani vedeckych i odbornych stadii, ktoré vychadzaji z problémov lexikografické-
ho spracovania formalnej alebo sémantickej stranky nejakého konkrétneho jazyko-
vého javu. Slovniky st vystupmi viacerych vyskumnych projektov a na ich tvorbe sa
autorsky alebo redak¢ne podiela viac ako polovica vedeckych pracovnikov ustavu.

4.1. SLOVNIK SUCASNEHO SLOVENSKEHO JAZYKA

Predovsetkym treba spomenut’ Slovnik sucasného slovenského jazyka (d’alej
SSSJ), ktory sa v ustave zacal koncipovat’ v druhej polovici 90. rokov 20. storocia
a jeho prvy zvizok (pismena A — G) publikovany v roku 2006 obsahuje aj lexikogra-
ficka koncepciu diela (porov. JaroSova — Buzassyova — Bosak 2006).5 Slovnik sa
kmenovo pripravuje v oddeleni stiCasnej lexikologie a lexikografie, no na jeho pri-
prave sa podiel'aji aj d’alsi pracovnici inych oddeleni. Zatial’ poslednym publikova-
nym zvazkom je 4. zvdzok (pismena O — Pn), ktory vysiel v roku 2021,7 v su¢asnos-
ti sa pracuje na piatom zvazku. Okrem heslovych slov a ich vyznamov slovnik pri-
nasa informdacie o vybranych gramatickych tvaroch, frazeologickom fonde a ustale-
nych spojeniach v sucasnej slovencine, zdkladnt terminologiu z priblizne 100 ved-
nych oblasti, ktord sa spraciiva v spolupraci s viac ako 60 externymi odbornikmi
z jednotlivych odborov, a tiez prilohu s ndzvami obci (sidiel) na Slovensku aj s ich
lokalizaciou a od nich utvorenymi obyvatel'skymi menami a pridavnymi menami.

Veducimi osobnostami, ktoré od zaciatku garantuju vedecku tiroven tohto slov-
nika a zaroven svojimi d’al§imi pracami formuji smerovanie tzv. slovenskej lexiko-
grafickej Skoly, su Klara Buzassyova (do roku 2014) a Alexandra JaroSova, ktora je
hlavnou redaktorkou posledného publikovaného 4. zvizku, ako aj aktudlne koncipo-

tivu pod vedenim A. JaroSovej). Z domacich oceneni st to ceny Literarneho fondu udelené napr. v roku
2018 opat’ Retrogradnemu slovniku sucasnej slovenciny (porov. vyssie) a tiez dielu Frekvencny slovnik
hovorenej slovenciny na baze Slovenského hovoreného korpusu (Gajdosova — Simkova — Garabik — Mé-
Sik — Uhliarik 2018) a v roku 2022 to bol 3. zvdzok Slovnika slovenskych nareci (autorského kolektivu
pod vedenim A. Ferencikovej 2021). V ramci Slovenskej akadémie vied boli ocenené ako $pickové
publikacie SAV v kategérii vedecka publikdcia s mimoriadne vysokym poctom citacii v roku 2019
Strucny etymologicky slovnik slovenciny (Kralik 2015) a v roku 2023 3. zvizok Slovnika sucasného
slovenského jazyka M — N. (ved. red. JaroSova — Buzassyova 2011).

¢ Prvy zvézok A — G. bol publikovany v r. 2006, 2. zvizok H — L v r. 2011, 3. zvdzok M — N
vr.2015 a 4. zvizok O — Pn v . 2021. Slovnik je dostupny na Slovnikovom portali JULS SAV na strén-
ke ustavu.l!

”Vedeckou redaktorkou slovnika je A. JaroSova a kolektiv autorov tvoria: M. Avramovova, L. Ba-
lazova, J. Hasanova, B. Chocholova, N. Janoc¢kova, J. Konéalova, L. Ocetova, A. Oravcova, M. Petrufo-
va, E. Porubska, A. Sebestova, A. Sufliarska a D. Zvon&ekova.
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vaného 5. zvizku slovnika. Okrem hlavnych redaktoriek je na tomto mieste potrebné
vyzdvihnit aj vklad vedeckych redaktorov a redaktoriek, a to J. Bosaka (1. — 3. zv.),
J. Skladanej (1. zv.), M. Sokolovej (3. zv.), I. Hrubanicovej (4. zv.) a M. Ivanovej
(4. zv.), ako aj osobnosti zabezpecujucich projektové zastreSenie tvorby slovnika
(A. JaroSovej ako zodpovednej riesitel’ky projektu v ramci Statneho programu vedy
a vyskumu alebo N. Janockovej ako hlavnej riesitel’ky a B. Chocholovej ako zastup-
kyne v nadviazujlcich projektoch grantovej agentiry VEGA).

Velky slovnik akademického typu predstavuje cely komplex lingvistickych in-
formécii zahfmajuci lexikologické, sémantické, gramatické (vyberovo aj foneticko-
-fonologické), ale aj sStylistické a pragmatické vlastnosti a charakteristiky spractva-
nej lexiky s ohl'adom aj na spisovno-normativny aspekt a pri prevzatej lexike aj na
povod. Komplexnost’ problematiky, ako je nastavena v projekte SSSJ, predstavuje
nielen v slovenskej lexikografii, ale aj v lexikoldgii a sémantike vyznamny posun,
a to napriklad v otazke formalno-sémantickych vzt'ahov a postupov pri sémantizacii,
v zohl'adiiovani javov kolokécie a kolokability, v oblasti slovotvorby a v otdzkach
slovnodruhove;j prislusnosti a prechodov medzi slovnodruhovymi gramatickymi ka-
tegoriami. Neprehliadnutel'ny je aj presah do gramatickej roviny jazyka, ¢i uz pri
rozs$irenom gramatickom aparate pri ohybnych slovnych druhoch alebo pri lexiko-
grafickom spracovani gramatickych a synsémantickych jednotiek. Ohl'ad na grama-
tické aspekty v lexikografii sa este vyraznejSie prejavil pri tvorbe Ortograficko-gra-
matického slovnika slovenciny (d’alej OGSS?), ktory vznikol najskor ako heslar
k SSSJ s gramatickym aparatom, priebezne bol — aj vdaka elektronickej forme —
aktualizovany. V poslednych dvoch rokoch presiel kolektivnou editaciou, bol dopra-
covany na slovnik normativneho typu a bude vydany aj v tlacenej podobe.

Kolektiv SSSJ ku koncipovaniu slovnika pristupuje s vedomim, ze slovna za-
soba jazyka je obrazom kultury kazdého naroda, preto sa pri vyklade vyznamu opie-
ra o komplex vedomosti o ozna¢ovanej mimojazykovej realite, ako aj o komplex
hodnoteni, postojov a konotacii vo vedomi bezného ¢lena jazykového spolocenstva.
Tento pristup podporuje aj d’alsi aspekt, ktory je pre SSSJ charakteristicky a odliSuje
ho od predchadzajtcich vykladovych slovnikov slovenciny, a to vyuzivanie nastro-
jov a metdd pocitacovej lexikografie (ktoré sa zaroven priebezne inovuju na zaklade
podnetov vznikajucich v procese pripravy slovnika), textovych korpusov a podkor-
pusov Slovenského narodného korpusu (d’alej SNK), Specializovanych a webovych
korpusov,’ ako aj analytickych pocitacovych nastrojov, ktoré okrem informacii

8 Do Slovnikového portalu JULS bol zaradeny v roku 2016, v roku 2022 bola zverejnend nové
upravena a doplnena verzia OGSS.

% Na analyzu korpusovych zdrojov sa pouzil nastroj Sketch Engine od spolo¢nosti Lexical Com-
puting CZ, s. . 0., pre ktory bola vyvinuta Specializovana koloka¢na gramatika zohl'adniujuca $pecifické
potreby lexikografickej prace.
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o frekvencii a pouzivani slov, variantnych tvaroch ¢i o najcastejSich kolokaciach
a $tylovom uplatneni umoznuju vytvarat' aj pripadové analyzy sémantickej podob-
nosti slov alebo zmien v ich pouZzivani v priebehu sedemdesiatich rokov.

V priebehu tvorby 4. zvizku SSSJ bol na podporu lexikografie vyvinuty Speci-
alny (zatial interny) lexikograficky korpus LexiCorp (autor V. Benko; porov. Benko
2019). Je to lexikograficky portal obsahujuci vsetky v Ustave vytvorené slovniky
(vratane aktualne pripravovanych zvizkov), ktoré st spracované korpusovou meto-
doldgiou, ¢ize st morfosyntakticky anotované a spristupnené pomocou modifikova-
ného korpusového manazéra. Tento néstroj umoznuje vyhl'addvanie nielen heslo-
vych slov, ale akychkol'vek jednotiek vo vnutri heslovej state. Sluzi tak nielen tvor-
com vel'kych akademickych slovnikov, ale aj pri $pecidlnych analyzach ¢iastkovych
jazykovych javov alebo Stylistickych a pragmatickych aspektov fungovania jazyka.

4.2. SPECIALNE TYPY SLOVNIKOV SUCASNEHO JAZYKA

S podporou korpusov a korpusovych analytickych nastrojov vznikli d’alSie
slovniky, ktoré maji typologicky svojich predchodcov este z obdobia pred vznikom
korpusovej lingvistiky. Zapojenie korpusov a analytickych nastrojov vsak vyrazne
zmenilo rozsah spracovanych dat a objektivnost’ vysledkov. Ide o dva frekvencné
slovniky, ktoré poskytuju celistvy obraz o najpouzivanejSej lexike sucasnej sloven-
¢iny, a o retrogradny slovnik.

1. Frekvencny slovnik slovenciny na bdze Slovenského narodného korpusu (Ga-
rabik — Kmet'ova — Simkova — Zumrik a kol. 2017) vychadza z referenéného podkor-
pusu hlavného korpusu pisanych textov, ktory je vyvazeny, a zachytava najfrekven-
tovanejsie slova sucasnej slovenciny (v rozpéti rokov 1991 —2015). Slovnik obsahu-
je viac ako 28 000 jednotiek v podobe lem (rozlisenych podl'a absolttnej a priemer-
nej redukovanej frekvencie, ako aj podl'a abecedy) a dopliujice frekvenéné zozna-
my interpunkénych znamienok, grafickych symbolov a &islic, grafém a slovnych
druhov.

2. Frekvencny slovnik hovorenej slovenciny na baze Slovenského hovoreného
korpusu (Gajdosova — Simkova — Garabik — Magik — Uhliarik 2018) predstavuje
prvé samostatné spracovanie vyskytov slov a spojeni slov v hovorenych prehovo-
roch prevazne v podobe Standardnej slovenciny z celého tizemia Slovenska, ktoré st
zachytené v 6. verzii Slovenského hovoreného korpusu. Slovnik obsahuje takmer
10 000 najfrekventovanejsich slov usporiadanych podla absolutnej frekvencie, pod-
I'a priemernej redukovanej frekvencie a podla abecedy s rozsirenymi frekvencnymi
udajmi. V d’alsich castiach sa nachadzaju frekvenéné zoznamy dvoj-, troj- a Stvor-
slovnych spojeni slov, frekvenéné zoznamy slov pouzitych v osobitnych komuni-
kacnych situdciach, skratiek a znaciek, frekvenéné zoznamy grafém a slovnych dru-
hov.
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Obidva slovniky tak poskytuju celistvy obraz o najpouzivanejSej Casti slovnej
zasoby sucasnej slovendiny.

3. Retrogradny slovnik sucasnej slovenciny — slovné tvary na bdze Slovenského
narodného korpusu (Garabik — Kmet'ova — Kar¢ova — Bobekova — Majchrakova —
Chlpikova 2018) obsahuje rozsiahle, reprezentativne a prehl'adne spracované udaje
o zakonceni tvarov slov v slovencine spolu so Statistickym spracovanim ich vysky-
tov a distribucie, zalozené na referencnom korpuse sucasnej slovenciny. Ide o prvy
slovensky slovnik svojho druhu (aj v okolitych krajinach), v ktorom su zahrnuté
a systematicky spracované zakoncenia slov na zaklade rozsiahleho korpusového
materidlu nielen v ich zdkladnom tvare, ale aj vo vSetkych tvaroch paradigmy. Okrem
informacii o pouzivani zakonceni tvarov slov poskytuje rychlu orientaciu vo frek-
vencii realizacie gramatickych kategorii a napomaha odhalovat’ neintuitivne javy
a vztahy v jazyku, vd’aka ¢omu ma slovnik potencial podporit’ aj gramaticky vy-
skum slovenciny.

Dal3ou oblastou lexikografického spracovania jazyka, ktorej vznik podmienili
moznosti korpusovych néstrojov a spracovania prirodzeného jazyka, je vyskum spa-
jatelnosti slov a kolokacii prezentovany v dvoch slovnikoch.

1. Slovnik slovnych spojeni: podstatné mend (Duréo — Majchrakova 2017) zachy-
tava spajatelnost’, ¢ize koloka¢ny profil 253 substantiv suc¢asnej slovenciny. Kolokac-
né profily tvoria typické alebo ustalené frekventované slovné spojenia s heslovym
slovom usporiadané podl'a slovnodruhovej prislusnosti do jednotlivych koloka¢nych
Struktar. Slovnikova Cast’ je doplnena o zakladnt Statisticka analyzu kolokacnych pro-
filov spracovanych v slovniku a d’alsie Statistické udaje a tiez o index hesiel.

2. Slovnik kolokacit pridavnych mien v slovencine (Majchrakova — Chlpikova
— Bobekova 2017) zachytava kolokaéné profily 500 najfrekventovanejsich adjektiv
spracované v heslovych statiach, v ktorych st kolokacie s pridavnym menom triede-
n¢ do dvojclennych a trojélennych kolokac¢nych Struktir na zédklade slovnodruhovej
prislusnosti slov tvoriacich kolokaciu a atributivnej alebo predikativnej funkcie vy-
chodiskového pridavného mena. Okrem kolokacii st osobitne spracované frazémy
a frazy a slovnik obsahuje tiez Statistické prehl'ady a index hesiel.

4.3. SLOVNIK SLOVENSKYCH NARECI

Vysledkom dlhodobého projektu tvorby Slovnika slovenskych ndreci (dalej
SSN) je vydanie jeho 3. zvdzku (pismena P (poza) — R; spolu 10 678 hesiel vratane
odkazovych jednotiek) v roku 2021, ktory pripravil autorsky tim pod vedenim ve-
deckej redaktorky A. Ferencikovej.!” Aktualne prebiecha koncipovanie 4. zvizku.

10 Autorsky kolektiv tvoria K. Ballekova, L. Dvornicka, A. Feren¢ikova, M. Chochol, G. Mucsko-
va, P. Raczova, M. Smatana a D. Simunova.
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Slovnik spracuva narecovu lexiku z celého tzemia Slovenska a v mnohych pripa-
doch zachytava v sucasnosti uz zastaravajiice alebo zastarané lexikalne jednotky.
Zaroven predstavuje bohatt slovnodruhovu, funként, vyznamova, Stylisticku ¢i te-
matickl diferencovanost’ narecovej lexiky a tiez mnozstvo frazeologickych jedno-
tiek a ustalenych slovnych spojeni, ¢im odraza nielen jedine¢né jazykové bohatstvo
starSich variet narodného jazyka, ale je aj dokladom historického obrazu tradi¢ného
spdsobu zivota a kultiry spolo¢nosti na nasom tizemi.

Treti zvizok nadvézuje na koncepciu predstavent v 1. zvézku," no v niekto-
rych aspektoch spracovania nareCovej lexiky sa od povodnej koncepcie odliSuje
v lexikografickom spracovani niektorych vybranych javov, napr. v pripade slovno-
druhovych prechodov lexikalnych jednotiek (najmé lexikalizovanych participii),
niektorych hlaskovych a slovotvornych variantov, slovies s komponentom sa alebo
v uvadzani frazeologickych jednotiek. Zmeny v spracovani tychto javov sa vysvet-
Puja v Predhovore k 3. zvazku, v ktorom sa nachadza aj podrobnej$i a doplneny
pomocny aparat (zoznamy skratiek a znaciek) a zoznam literatiry vyuzivanej ako
dalsi pramen pri koncipovani slovnikovych hesiel.

V procese koncipovania 3. zvizku SSN sa priebezne vytvarali nové lexikogra-
fické pocitacové nastroje a elektronické zdroje, ¢im sa vyrazne rozsirila pramenna
zéakladna, z ktorej autori slovnika mézu Cerpat’ popri vyuzivani tradicnej listkovej
kartotéky a d’alsich archivnych zbierok JULS SAV. Ide predovsetkym o digitalny
archiv narecovych textov, ktory vznikol ruénym prepisom archivnych textov do
elektronickej podoby, d’alej o elektronicku verziu 1. a 2. zvizku SSN, ktor4 sa stala
sucast'ou lexikografického portalu LexiCorp, a tiez o Korpus nare¢i Slovenského
narodného korpusu.® Okrem toho na podporu pramennej zakladne boli vytvorené
interné databazy Cerpajuce z archivu starSich dotaznikovych vyskumov a vyskumov
pre Atlas slovenského jazyka. V sGicasnosti sa prave z digitalizovanych materialov
atlasu vytvara samostatny portal, ktory bude dostupny aj na stranke tstavu.

4.4. LEXIKA SLOVENSKYCH TERENNYCH NAZVOV

Vdaka rozsiahlym archivnym zbierkam a dlhej tradicii vo vyskume toponymie
bolo mozné zacat’ lexikografickymi metddami spracuvat’ i terénne nazvy na tzemi
Slovenska. V roku 2018 bola publikovanad monografia 1. Valentovej Lexika sloven-
skych terénnych nazvov (2018), ktorej druhé upravené a rozsirené vydanie vyslo
v roku 2023. Publikécia obsahuje koncepciu knizného a digitdlneho lexikografické-
ho a aredlového spracovania apelativnej a proprialnej lexiky slovenskych a do slo-
venského jazyka adaptovanych terénnych nazov a supis hesiel za¢inajucich na pis-

" Prvy zvizok A — K. bol publikovany v r. 1994 a 2. zvizok L — P (povzchadzat)) v r. 2006. Ako
dlhodoby projekt je SSN podporovany grantovou agenturou VEGA. Slovnik je dostupny na Slovniko-
vom portali JULS SAV na webovej stranke tstavu.”?
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meno A. Zo SirSieho teoreticko-metodologického pohl'adu sa podrobnejsie analyzu-
ju problematickejsie javy a zadsady koncepcie. V praci sa venuje pozornost’ aj vyzna-
mu a SirSiemu spolo¢enskému vyuzitiu terénnych ndzvov, charakteristike histérie ich
vyskumu a spracovania na Slovensku a v slovenskych jazykovych enklavach v Ma-
d’arsku, ¢eskym anojkonymickym slovnikom a d’al§$im moznostiam vyskumu a syn-
tetického spracovania tohto vzacneho toponymického materidlu. Slovnik sloven-
skych terénnych nazov vznika subezne aj ako lexikograficky portal dostupny na
stranke Gstavu (porov. tiez Cast’ 8.).[4

4.5. STRUCNY ETYMOLOGICKY SLOVNIK SLOVENCINY

Napriek — vzhl'adom na koncepciu tohto ¢isla Slovenskej re¢i — dlhsSiemu ¢aso-
vému odstupu zarad’ujeme do tohto prehl'adu aj dielo L. Kralika Strucny etymologic-
ky slovnik slovenciny (2015; v druhom opravenom vydani 2019), ked’ze ide o prvy
etymologicky slovnik slovenciny a jeho vydanie vyrazne ovplyvnilo tvorbu d’al§ich
slovnikovych diel, najma SSN a SSSJ, ako aj vyskumy v oblasti historickej lingvis-
tiky, dialektoldgie ¢i lexikologie. Slovnik prindsa informécie o povode viac ako
10 000 slov patriacich do slovnej zadsoby st¢asného slovenského spisovného jazyka,
teda lexiky, ktora je vSeobecne zndma suc¢asnym pouzivatel'om slovenciny. Odhal’u-
je povod, d’alsi vyvoj a slovotvorné a sémantické suvislosti najstarsej domace;j lexi-
ky pochadzajuce;j este z praslovanského obdobia, teda slov vzniknutych pocas vyvi-
nu sloven¢iny ako samostatného slovanského jazyka, ale aj vyrazov prevzatych
v rdznych historickych obdobiach z r6znych cudzich jazykov. Dielo je zaroven pred-
pokladom a vychodiskom pre d’alsi etymologicky vyskum slovenského jazyka v Sir-
Som slovanskom aj europskom kontexte. V budiicom roku sa zacne realizovat’ novy
projekt, ktorého ciel'om je vytvorenie nového — rozsireného a prepracovaného vyda-
nia tohto slovnika. Tento zdmer sa spéja aj s projektom Etymologickej databdzy slo-
venskej lexiky (ETYMO)™ (realizovanym od roku 2016), ktorého ciel'om je postupne
roz8irovat’ etymologické spracovanie lexiky aj na slovnll zdsobu starSich obdobi vy-
vinu slovenského jazyka a slovenskych néreci, a to v dostupnej elektronickej forme
databazy. Etymologické spracovanie lexiky v tejto databaze prihliada (vyberovo) aj
na kritéria vedeckého etymologického slovnika a rozsiruje informéacie o praslovan-
skych etymonoch analyzovanych slovenskych vyrazov ¢i odkazy na d’alsiu odbornu
literatiru a pod. Aktualne dostupny heslar zatial’ obsahuje heslové vyrazy zacinajice
pismenom A (priblizne 750 slov zo sucasnej spisovnej slovenciny, zo starSich obdo-
bi vyvinu slovenského jazyka aj slovenskych nareci).

4.6. DOSTUPNOST SLOVNIKOV

dalsich vyskumov jazyka, ale aj v radoch SirSej odbornej a laickej verejnosti. Na-
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priek obl'ibenosti a vysokej predajnosti tlacenych verzii je v ¢ase informacnych
technoldgii nevyhnutné spristupnit’ tieto diela v elektronickej verzii a umoznit’ vy-
hl'adavanie v nich, ako aj porovnanie tdajov z r6znych zdrojov. Tito moznost’ ponu-
ka Slovnikovy portal JULS SAV! zahfiiajuci 20 lexikografickych diel a databéz,'?
s ktorymi je mozné pracovat’ naraz formou zdruzeného vyhladdvania, ¢o umoziiuje
porovnavat’ spracovanie jednotiek a sledovat’ dynamické javy v slovenskej lexike,
gramatike aj slovotvorbe. Pod kazdym nazvom spristupneného diela mozno najst’ aj
kompletnt informaciu o danom diele vratane jeho textovej Casti. Zaroven sa Slovni-
kovy portal JUES SAV stal zakladom pre vytvorenie lexikografického korpusu Le-
xicorp — nastroja na podporu lexikografickych projektov.

Okrem Slovnikového portalu s na stranke Ustavu spristupnené aj Ciastkové
portaly referenénych lexikografickych diel, a to Terminologicky portal, Lexika slo-
venskych terénnych nazvov, Etymologicka databaza slovenskej lexiky, Portal Retro-
gradneho slovnika a Slovensky WordNet.'

5. KORPUSOVA LINGVISTIKA A SPRACOVANIE

PRIRODZENEHO JAZYKA

Korpusy a databazy su dnes zakladnou nielen pre tvorbu slovnikov a lexikolo-
gicky ¢i gramaticky vyskum. Viac ako 20 rokov budovania velkych jazykovych
korpusov'* a vyvoja korpusovych nastrojov na vyhl'adavanie a analyzy (napr. nastro-
je na gramaticku a sémantick(l anotaciu a zistovanie sémantickej podobnosti slov,
dynamiku jazyka a pod. ) najmé v ramci Slovenského narodného korpusu'®, medzi-
narodnych projektov zameranych na spracovanie prirodzeného jazyka a pocitacovej
lexikografie pomohlo na Slovensku etablovat’ samostatnt disciplinu korpusova lin-

12.1. Slovnik sucasného slovenského jazyka (2006, 2011, 2015, 2021); 2. Ortograficko-gramaticky
slovnik slovenciny (2016, 2022); 3. Retrogradny slovnik sucasnej slovenciny (2018); 4. Kratky slovnik
slovenského jazyka (4. vyd. 2003); 5. Pravidla slovenského pravopisu (2013); 6. Slovnik slovenského
Jazyka (1959 — 1968); 7. Synonymicky slovnik slovenciny (2004); 8. Slovnik cudzich slov (akademicky)
(2005); 9. Slovnik prepisov z orientalnych jazykov (2018); 10. Slovnik slovenskych ndrec¢i A — K, L —
P (1994, 2006); 11. Historicky slovnik slovenského jazyka (1991 — 2008); 12. Slowdr Slowenski Cesko-
-Latinsko-Nemecko-Uherski od Antona Bernolaka (1825) a korpusové vystupy a databazy: 1. Paradig-
my podstatnych mien, 2. Zvukové nahravky niektorych slov, 3. Nazvy obci Slovenskej republiky (vyvin
v rokoch 1773 — 1997), 4. Databdza priezvisk na Slovensku (1998), 5. Databdza urbanonym (stav v roku
1995), 6. — 8. frazy z paralelnych korpusov (slovensko-¢eského, slovensko-francuzskeho a slovensko-
-anglického). Slovnikovy portal na webovej stranke ustavu je ¢asto vyhl'adavany, jeho priemerna mesac-
na navstevnost’ je viac ako milion vyhl'adani konkrétneho slovnikového hesla. V roku 2023 ziskal Cenu
SAV za popularizaciu vedy a spolocenské aplikacie vedy.

13 Vsetky portaly su dostupné na internete.!

!4 Prehl’'ad korpusov a d’al$ie informacie st dostupné na ..

15 SNK sa rozvija predovsetkym vd’aka prostriedkom ziskanym na zéklade Zmliiv o zdruZeni pro-
striedkov na budovanie a rozvoj SNK (medzi Ministerstvom kultiry SR, Ministerstvom $kolstva, vedy,
vyskumu a $portu SR a Slovenskou akadémiou vied).
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gvistika, ktora ma okrem vyrazného aplika¢ného rozmeru aj vedecky a interdiscipli-
narny rozmer.

Aktuélny korpusovy ,.komplex* JULS SAV tvoria: v poradi uz 10. verzia hlav-
ného korpusu pisanych textov v rozsahu takmer dvoch miliard textovych jednotiek
vratane niekol'kych Stylisticky a casovo vymedzenych podkorpusov, d’alej 6. verzia
webového a 7. verzia hovoreného korpusu, 12 paralelnych korpusov, 9 $pecializova-
nych korpusov (napr. ekonomicky, pravny ¢i administrativny) a v neposlednom rade
aj 6. verzia historického a 5. verzia narecového korpusu. Korpusy tohto komplexu,
ktoré su tvorené textami v stiCasnej spisovnej slovencine, su lematizované a morfo-
logicky anotované tagerom MorphoDiTal® natrénovanym v SNK. Navyse, doku-
menty v hlavnom korpuse, Specializovanych korpusoch i v ¢asti paralelnych korpu-
sov boli doplnené o podrobnu bibliografickli a S§tylovo-zdnrovi anotaciu, ktora
umoznuje pouzivatelom presne zacielit' svoj vyskum na relevantné data v ramci
zvoleného korpusu.

Vysledkom spoluprace s Katedrou UNESCO pre plurilingvalnu a multikultir-
nu komunikaciu (Univerzita Komenského v Bratislave) je Webovy korpus Aranea®,
komplex porovnate'nych webovych korpusov pre 26 jazykov, ktoré su vhodnym
pramenom pre rozvoj nastrojov na spracovanie prirodzeného jazyka, ktoré vyzaduju
Skolenie na velkom mnozstve udajov. Korpusy st prezentované v troch rozsahom
odlisnych verziach. V sucasnosti korpus obsahuje viac ako 110 korpusov a subkor-
pusov v 26 jazykoch a rozvija sa uz len v JULS SAV.

V ramci medzinarodného projektu podporeného EU s nazvom MARCELL
vznikol Korpus pravnych predpisov v slovencinel'”, ktory obsahuje texty pravnych
predpisov v slovencine, je automaticky lematizovany, morfologicky, syntakticky
a sémanticky (terminologicky) anotovany a obsahuje anotaciu pomenovanych entit.
Jeho prva verzia spristupnena v roku 2019 bola v d’alsich verziadch rozsirovana
a podporend inovovanymi nastrojmi. Aktualne je dostupna 5. verzia obsahujlca
45 miliénov tokenov, ktorti si mozno vol'ne stiahnut’ z webovej stranky JULS.

Rozvoj korpusovych néstrojov priniesol aj nové moznosti zakladného vyskumu
a spracovania gramatiky jazyka, a to najmé z hl'adiska formalnej gramatiky a jazy-
kovo-struktarnych vztahov, ale aj jej funkénosti a dynamiky. Na starsiu publikaciu
zameranu na deklinaciu substantiv (Skloriovanie podstatnych mien v slovencine
s korpusovymi prikladmi; Garabik — Karéova — Simkova — Brida — Zakovéa 2016'¢)
nadviazal aj vyskum slovies a jeho vysledkom je dielo Casovanie slovies v slovenci-

' Dielo ma charakter slovnika a v heslovych statiach uvadza heslové slova ako reprezentanty
skupin slov s rovnakym sklonovanim. Ide o prvé komplexné korpusovolingvistické zachytenie deklina-
cie substantiv. Tento typ slovnika moze sluzit’ ako vychodisko d’alicho lingvistického vyskumu, ale tiez
ako pomocka v prekladatel’'skej praxi a pri vyucbe slovenského jazyka.
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ne (Zumrik — Majchrakova — Mihalikova 2022), ktoré spracuva zlozity systém kon-
jugéacie slovenskych slovies a predstavuje novy model slovesnej konjugacie zaloze-
ny na systéme 63 hierarchizovanych konjugacnych druhov. Vychodiskom je formal-
ne spracovanie jazykovych dat, formalny opis slovesnych paradigiem sa vsak dopina
prostrednictvom systémovolingvistickych poznatkov z oblasti morfematiky a mor-
fologie. Clenenie slovies sa pre nazornost’ prezentuje schematicky a identifikované
konjugaéné typy a paradigmy su charakterizované aj z kvantitativneho hladiska.
Sucast'ou prace je abecedny kI'i¢ na urovanie konjugacnej prislusnosti spracova-
nych slovies.

Oblast’ pocitacového spracovania prirodzen¢ho jazyka a vyvoj jazykovych
technoldgii sa v Gstave rozvija aj v ramci medzinarodnych a/alebo interdisciplinar-
nych projektov s aplikacnym a multilingvalnym rozmerom. Realizované alebo aktu-
alne projekty sa tykaji zhromazd’'ovania a spracovania dat pre oblast’ automatického
prekladu, centralizacie a dostupnosti jazykovych dat a technologii, ako aj problema-
tiky rovnopravneho zastiipenia jazykov na digitdlnom trhu v Europe. Vysledky tych-
to projektov preto nemaji podobu publikovanych vedeckych prac, ide skor o vytva-
ranie databdz a automatickych nastrojov v rdmci odboru spracovania prirodzené¢ho
jazyka (natural language processing). Z viacerych projektov z tohto okruhu spome-
nieme aspon niektoré:

1. Zapojenie sa do dvoch projektov z vyzvy Ndstroj na prepdjanie Eurdpy
CEF AT v ramci stratégie Europa 2020 (CURLICAT, MARCELL) malo za ciel
zabezpedenie a spracovanie dat pre rozvoj platformy strojového prekladu EU a vy-
voj doplnkovych softvérovych nastrojov. Prvoradym vystupom oboch projektov
bola tvorba porovnatel'nych korpusov v siedmich eurdpskych jazykoch vratane slo-
venciny. Korpusy su lematizované, anotované morfologicky, syntakticky, séman-
ticky na urovni pomenovanych entit a terminologickych jednotiek nachadzajicich
sa v databaze IATE, a zaroven st klasifikované podl'a deskriptorov tezauru EURO-
VOC. Korpusy z projektu CURLICAT st aj voI'ne pristupné prostrednictvom plat-
formy ELRC-SHARE. Slovenské korpusy z oboch projektov si mozno volne stiah-
nut’ v licencii CA-SA 4.0 zo stranok JULS: korpus sadnych rozhodnuti (od-justice
v2.0)"1's velkost'ou 10 miliard slov a mensi s rozsahom 45 milionov.!'” Samostat-
nym vystupom bol aj automaticky korpusovy extraktor terminologickych vyrazov
a pseudonymizator.

2. V ramci projektu European Language Grid programu EU H2020 zastupco-
via JULS SAV v role National Competence Centre prispeli k tvorbe zdiel'anej eurdp-
skej centralnej platformy jazykovych technoldgii, ktort mozno prepéjat’ aj s inymi
zdrojmi. Projekt umoziuje komerénej a nekomercnej europskej komunite jazyko-
vych technologii ukladat’ a exportovat’ svoje nastroje a data, ako aj nachadzat’ no-
vych projektovych partnerov.
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3. S predchadzajicim projektovym zamerom stvisi aj projekt European Langu-
age Equality (v ramci programu EU PPPA), pocas ktorého sa aktualizovali tzv. biele
knihy z projektu META-NET o stave jazykovych technologii v jednotlivych europ-
skych jazykoch. Zaroven sa podarilo zhromazdit’ relevantné déta z jednotlivych sie-
ti a iniciativ o potrebach v oblasti jazykovej technologie a digitalnej jazykovej rov-
nosti v Eurdpe. Vsetky informacie projektu predstavuji detailni, empirickt a dyna-
mickt mapu podpory technoldgii pre rézne jazyky (nielen) Eurdépy a umoznili vy-
tvorit’ plan stratégie a rozvoja technologii spracovania prirodzen¢ho jazyka s ciel'om
dosiahnut’ Gplne rovnocenné postavenie a zastipenie jednotlivych jazykov v Eur6pe
do roku 2030.

4. Projekty v ramci schémy COST (najmé enetCollet, Nexus Linguarum,
LITHME, UniDive) sa tematicky zameriavali na pripravu koncepcie slovenského
akvizi¢ného korpusu a softvéru (skripty a konverzie), efektivne vyuzitie hlbokého
ucenia v kombindcii s prelinkovanymi jazykovymi datami (aplikacia tychto dat
v slovenskom jazykovednom prostredi), univerzalnost’ a diverzitu jazykovych tech-
nologii. Zahrnuté boli aj etické otazky novych jazykovych technologii, napriklad
nerovnost’ pristupu k technologidm, otazky sukromia a bezpecnosti ¢i nové vektory
podvodov a zlo¢inu.

5. Na oblast’ jazykového vzdelavania je zamerany projekt slovake.eu (v ramci
programu Erasmus+), ktory sa realizuje v spolupraci s partnermi v Nemecku, Fran-
cuzsku a Litve. Jeho cielom je zvysit’ dostupnost’ e-learningovych materidlov na
ucenie sa slovenciny ako cudzieho jazyka prostrednictvom Mnohojazycného portalu
na ucenie sa sloven¢iny!'? a vyvoj novych e-learningovych materialov so zameranim
na situacie a slovnu zasobu, ktora je relevantna pre migrantov na Slovensko. Je za-
merany najmé na dospelych Studujicich so ziadnou alebo vel'mi malou znalost'ou
slovenského jazyka.

6. Z moznosti vyuzitia korpusov pri jazykovom vzdeldvani vychadza aj projekt
budovania korpusu textov Studentov uciacich sa slovencinu ako cudzi jazyk (ERR-
KORP!"), ktory sa realizuje v rimci spoluprace oddelenia SNK so Studia Academica
Slovaca — centrom pre slovenc¢inu ako cudzi jazyk na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave (ako hlavny riesitel’), Filozofickou fakultou PU v Presove
a Filozofickou fakultou UMB v Banskej Bystrici. V ramci projektu sa buduje korpu-
sovo spracovand textova bdza, ktord sluzi na analyzu chyb Studentov uciacich sa
slovenc¢inu ako cudzi jazyk so zameranim na jednotlivé jazykové urovne, ale aj
s ohl'adom na vychodiskovy/prvy jazyk Studenta a na d’al$ie osvojené jazyky. V roku
2023 bola vytvorena a spristupnena 1. verzia korpusu s rozsahom 347 395 tokenov.'®

17 Projekt je podporeny grantovou agenturou APVV ako jedna zo stcasti $irSie koncipovaného
projektu Jazykové chyby v slovencine ako cudzom jazyku na baze akvizicného korpusu.
¥ Korpus i d’al$ie informacie st dostupné na (13,
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Korpus ERRKORP obsahuje 1 063 textov studentov uciacich sa slovenéinu ako cu-
dzi jazyk s réznymi materinskymi jazykmi a iroviiami znalosti slovenciny, ktoré
obsahuji manudlnu anoticiu znackovanych chyb a metajazykové data. Textové
zdroje sa do projektu ziskavaju aj prostrednictvom osobnej angazovanosti lektorov
slovenského jazyka a kultury na lektoratoch slovenského jazyka a kultiry na roz-
nych univerzitach a vysokych skolach v zahrani¢i. Medzi vyznamnych poskytovate-
Tov textov patri aj Utvar pre jazykovt a odborna pripravu cudzincov a krajanov
Centra d’alSieho vzdelavania Univerzity Komenského v Bratislave. Aktualne sa pri-
pravuje spolocnd monografia vSetkych ¢lenov projektu, ktora prinesie syntetizujuce
vysledky projektového vyskumu.

S rozvojom korpusovych databaz a automatickych nastrojov sa zvySuje aj zau-
jem o uplatnenie novych moznosti, ktoré prinasaju vel'ké jazykové databazy a ich
nastroje, v d’alsich oblastiach lingvistického vyskumu. Specifickym vysledkom in-
terdisciplinarneho prepojenia korpusovej lingvistiky je praca M. Zumrika Filozofic-
ké aspekty korpusovej lingvistiky (2020), ktora nadvézuje na tradiciu teoretickej 1 fi-
lozofickej reflexie zékladov jednotlivych vednych a odbornych oblasti, tak ako sa
tato tradicia budovala a buduje v radmci slovenskej terminologie, ¢eskej filozofie lo-
giky 1 zahrani¢nej korpusovej lingvistiky. Korpusova lingvistika sa preto v praci
dava do stvisu s vybranymi filozofickymi a inymi teoretickymi myslienkami o po-
vahe vztahu medzi clovekom, jeho okolim, mysl'ou a jazykom. Istou vychodiskovou
filozofickou poziciou v préci je jednak fenomenologicka filozofia v podani Edmun-
da Husserla i si¢asnych ¢eskych fenomenoldgov, jednak filozofia technologie v po-
dani napriklad Marka Coeckelbergha, predovsetkym vSak Martina Heideggera,
a tiez antropologicky ladené¢ vyklady Juraja Dolnika. Jednotlivé Casti prace predsta-
vuju obrazné vychodiska pre filozofické uvazovanie o povahe I'udského poznania
a Specialne o moznosti 'udského poznavania jazyka v podmienkach teoretického
1 praktického rozvoja jazykovedy.

Dalsim prikladom osobitého interdisciplinarneho vyskumu je vyuzitie kvantita-
tivnych metod v lingvistike a literarnej vede predstavené v slovensko-anglickej pub-
likacii Laska v cislach: Sladkovicova Marina pohladom kvantitativnej lingvistiky —
Love in Numbers: Sladkovi¢’s Marina from the Viewpoint of Quantitative Linguis-
tics medzinarodného autorského kolektivu (Mistecky — Kolen¢ikova — Navratil —
Altmann 2020). Monografia predstavuje komplexnu Stylometrick(l analyzu Mariny,
najvyznamnejsieho diela A. Sladkovica a prepaja rozne lingvistické a literarnovedné
témy (napr. slovné bohatstvo, rym, slovné druhy, syntaktické vlastnosti, narativnost’/
deskriptivnost’ a pod.).

Novym vyskumom v tejto oblasti je projekt Vektorové reprezentacie vignych
vyrazov v slovencine, ktorého cielom je predstavit’ rozmanité vzt'ahy vyznamovej
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podobnosti a pribuznosti pomenovani, ktoré oznacujii pojmy zo spolocenskej, etic-
kej a ekonomickej oblasti. Ide o lingvisticku interpretaciu vysledkov pocitacového
spracovania prirodzeného jazyka zaloZené¢ho na metéde word embedding (vnorenia
slov), ktora z rozsiahleho jazykového materidlu skoncentrovaného v korpuse auto-
maticky generuje vektorovy model kvantifikujici a hierarchizujuci vztahy vyzna-
movej podobnosti medzi slovami v priestore vektorového modelu.

Siroka vyuzitelnost’ korpusov a nastrojov na jednej strane a Gasto len zakladné
alebo nedostato¢né zru¢nosti v praci s nimi viedli kolektiv SNK k zostaveniu dvoch
publikacii zameranych na zvySenie kompetencii vo vyuzivani korpusov a néstrojov,
ako aj na propagaciu korpusovej lingvistiky a korpusovych databaz a moznosti ich
vyuzitia. Ide o prace Slovensky narodny korpus. Texty, anotdcie, vyhladdvania (Sim-
kova — GajdosSova — Kmet'ova — Debnar 2017) a Slovensky narodny korpus. PouZi-
vanie, priklady, postupy (Simkova — Gajdosova 2020). Priru¢ky zahffiaj(i informécie
o korpusoch, podkorpusoch a jazykovych zdrojoch SNK, opis zakladnych anotacii,
terminologicky slovnik a najcastejSie metaznaky a metaoperatory pouzivané pri vy-
hladavani jazykovych javov. Su ur¢ené lingvistom, ucitel'om slovenského jazyka
a cudzich jazykov, prekladatelom, Studentom a inym zdujemcom. Na upevnenie
zru¢nosti potrebnych pri pouzivani korpusov sluzia cvicenia a praktické ukazky, ¢cim
sa okrem iného predstavuji moznosti vyuzitia korpusov v Skolskej praxi. V posled-
nych dvoch rokoch na tieto publikacie nadviazala tvorba instruktaznych videil',
ktoré nazornymi ukdzkami priblizuju rdzne postupy pri vyhl'adavani réznych typov
jazykovych javov.

Korpusové lingvistika rozvijana v JULS SAV je jednou z oblasti, ktora vo vy-
raznej miere prepaja domaci vyskum s medzinarodnym, a to predovsetkym prostred-
nictvom medzinarodnych projektov zameranych na spracovanie prirodzeného jazy-
ka, zahrani¢nych a v cudzom jazyku publikovanych $tudii a kapitol, pocetnych ucas-
ti na zahrani¢nych konferencidch a tiez vd’aka medzinarodnej konferencii SLOVKO,
ktora sa organizuje kazdé dva roky a jej vysledky st publikované v anglickom jazy-
ku od roku 2017 v tematickych ¢islach Jazykovedného casopisu.”®

6. TERMINOLOGIA

S oboma uvedenymi oblast'ami suvisi vyskum a normativne spracovanie termi-
nolégie. Terminologicky manazment na celondrodnej Grovni v zmysle lingvistické-
ho spracovania a spristupilovania terminoldgii, centralizicie terminologickych in-

¥V sledovanom obdobi to bola konferencia v roku 2019 so zameranim na NLP, corpus linguistics,
language dynamics and change (Jazykovedny ¢asopis 2019, ro¢. 70, €. 2), v roku 2021 so zameranim na
NLP, corpus linguistics and interdisciplinarity (Jazykovedny casopis 2021, ro¢. 72, €. 2), v roku 2021
bolo Specialne 4. ¢islo Casopisu ro¢nika 2021 venované webovym korpusom Aranea. Nateraz poslednou
bola konferencia v roku 2023 zamerana na NLP and corpus linguistics (Jazykovedny ¢asopis 2023, roc.
74, ¢.1).
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formacii, ako aj vysvetlovanie vyznamov terminov SirSej verejnosti je kI'icovym
predpokladom pre bezporuchovu komunikaciu nielen v odbornych kruhoch, ale aj
pre pracu vsetkych jazykovych profesionalov, na prvom mieste prekladatel'ov, a pri-
spieva tiez k spristupfiovaniu vedeckych vysledkov verejnosti. Ide o stéle aktualne
potreby spolo¢nosti, ked’Ze velka ¢ast’ neologizmov pochadza prave z terminologic-
kych sustav.

Zaznamenavanie, analyza a kultivacia terminoldgii ako sucasti slovnej zasoby
ma v JUES SAV desatrocia trvajicu tradiciu. Opodstatnenie tejto ¢innosti dosved-
cuju aj poziadavky odbornej i laickej verejnosti tykajlce sa najcastejSie spravnosti
konkrétnych tvarov terminov a ich odvodenin, vyznamu terminov, adekvatnosti ekvi-
valentov cudzich terminov ¢i terminologickej konzistentnosti nielen v odbornych
textoch, ale aj v textoch zahfnajicich odborné terminy (legislativne dokumenty
a normy, publicistické texty a pod.).

V sti¢asnom obdobi sa v oblasti terminologie realizuje najmé zakladny vyskum
terminoldgie, ktory prioritne vychadza z korpusovych dat.° Vysledkom je uz spomi-
nany Terminologicky portal JULS SAV, sttastou ktorého je elektronicka databaza
Slovenska terminologicka databaza, v ktorej priebezne pribudaji nové subory termi-
nov z réznych vednych oblasti, alebo sa rozsiruji uz existujuce zbierky.?! V roku
2021 tvorcovia databazy reagovali na vzniknuti pandemicku situaciu vytvorenim
samostatného okruhu Epidemioldgia a imunologia, ktory zahfna vyse tisic termino-
logickych zdznamov s touto problematikou.

Vyskum terminologie sa orientoval tiez na historické stivislosti tvorby a ustal’o-
vania slovenskej terminoldgie v minulosti, na teoretické otazky ustal'ovania sloven-
skej onomastickej terminoldgie v medzinarodnom kontexte a na Ciastkové otazky
dynamiky internacionalnych sufixov v lekarskej terminolégii.

Teoretické otazky terminologie a jej kultivovania boli predmetom viacerych aj
v zahrani¢i a v cudzom jazyku publikovanych kapitol a Stadii (napr. Levickd —
Zumrik, v tlaci), ale aj odbornych prednasok pre odbornikov z r6znych oblasti. Kon-
tinuitu s predchadzajucimi vyskumami v tejto oblasti posilnili komplexné zbierky

20 Na vyskum terminologickych otazok st zamerané dva projekty VEGA: Analyza terminologic-
a Teoria a terminologicky systém slovenskej onomastiky (v kontexte slovanskej a medzindrodnej ono-
mastickej terminologie).

21 Terminologicky portal Jazykovedného tstavu L. Stira SAV je dostupny na webovej stranke!'s!
a obsahuje rozsiahly komplex teoretickych a praktickych zdrojov, archiv 2 slovenskych terminologic-
kych ¢asopisov a interaktivnu databazu terminologickych prac J. Horeckého v celkovom rozsahu 1 418
bibliografickych poloZiek. Dalej zahtia plné texty 22 terminologickych slovnikov vydanych v rokoch
1952 — 1964, zoznam vyse 400 vykladovych a prekladovych slovnikov a encyklopédii, ktoré zachytava-
ju slovensku terminologicku lexiku, a uzitocné odkazy na zahrani¢né databazy, terminologické centra
a zdroje, ako aj zoznam terminologickych komisii pri slovenskych ministerstvach a ostatnych organoch
Statnej spravy.
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starSich prac z oblasti terminolédgie a publikacia vydana v slovensko-anglickej muta-
Man and His Language 4. Selected Terminological Papers of J. Horecky (2019),
ktora predstavuje subor prac J. Horeckého ako zdroj d’alSieho skiimania jazyka a ter-
minolégie v historickom i systémovom aspekte. Ide o vyber terminologickych prac
autora doplneny o sumarizujice Stidie zostavovatel'ov J. Levickej a M. Zumrika.

Tvorba terminologického portalu je uzko prepojena s korpusovymi analyzami
a zaroven je dolezitym zdrojom overovania udajov pri tvorbe SSSJ. Vysledky tychto
vyskumnych aktivit sa bezprostredne aplikuji v praci terminologickych komisii Stat-
nej spravy a vo vzdeldvacej a poradenskej ¢innosti.

7. VYSKUM SUCASNEHO JAZYKA

Vyskum stiéasného jazyka sa v JULS SAV na jednej strane realizuje v uzkom
prepojeni s tvorbou vyssSie spominanych slovnikov sicasnej slovenéiny a s vysku-
mami vyuZzivajucimi korpusové databazy a analytické néstroje, na druhej strane sa
zameriava na komunika¢né a pragmatické aspekty fungovania jazyka a funkéné
hodnotenie jazykovych variantov a inovdacii s dorazom na realny jazykovy uzus,
potreby pouzivatel'ov jazyka a adekvatne rieSenie jazykovych problémov. Publika-
cie, ktoré sa témam z tejto Sirokej oblasti venuju, pokryvaju prace reflektujuce so-
cialne aspekty fungovania jazyka, autorské publikacie zamerané na otazky dynami-
ky jazyka a normy, kompendia z projektov, vedeckych podujati alebo SirSich diskusii
reagujlcich na jazykové problémy a odborné prace populariza¢ného a vzdelavacie
charakteru. Medzi jednotlivymi okruhmi vSak neexistuje jednoduché deliaca ciara
— st navzajom poprepajané jednak reflektovanim vztahu jazyka a spolo¢nosti a jed-
nak vnatornou dynamikou podoby suc¢asného jazyka.

7.1. SOCIALNE ASPEKTY FUNGOVANIA JAZYKA

Vyskum socidlnej a pragmatickej podstaty jazyka, jeho fungovania v kontexte
spolocnosti a kultary, ako aj obrazu spoloc¢nosti a kultiry v jazyku sa primarne rea-
lizuje v projektoch oddelenia socialnej lingvistiky.

Najvyznamnej$im vystupom v tejto oblasti v sledovanom obdobi je monografia
J. Dolnika Jazyk v socidlnej kulture (2017), ktora je vykladom o rozliénych preja-
voch spétosti jazyka s vybranymi aspektmi socialnej kulttry. V pozadi analyz a in-
terpretacii tychto javov stoja filozofické, epistemologické, semiotické, kulturologic-
ké a komunikacno-teoretické aspekty. Monografia osvetl'uje viazbu vedeckej teorie
s praxou vo vztahu k jazyku, Specifikuje dve ideologie so zretelom na spisovnu
slovencinu a odhal'uje zdroj jednej z ideologii, a to ideoldgie pozitivnej separacie.
Daldim z analyzovanych javov je jazykova situdcia, komunikacia a komunikaéna
kultra a jej prepojenie s etnickou a socialnou kulturou. Dotyka sa tiez vzajomnej
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interakcie vedy a verejnosti na pozadi aktualne sa rozsirujucej demokratizacie vedy
v kontexte celkovej radikalnej demokratizacie spolo¢nosti. Kniha je prispevkom
k systematickému vykladu jazyka z pozicie socialnej kultiry a socidlnej kultary
z perspektivy jazyka, ktory smeruje k hlbSiemu pochopeniu jazyka ako sociokultir-
neho javu a socialnej kultary ako (aj) jazykového javu.?

Specifickym socialnym aspektom fungovania jazyka sa venuja dve dizertaéné
prace, ktoré boli publikované v sérii Jazykovedné studie. 1de o publikaciu Jazyk se-
niorov z hl'adiska sociolingvistiky P. BartaloSovej (2020), ktora je zamerana na jazyk
sucasnych slovenskych seniorov, pokusa sa vymedzit’ obsah pojmu senior na zékla-
de analyzy sucasného diskurzu, pricom vychadza z tézy, ze Standardizovany diskurz
o senioroch a ich jazykovom spravani ovplyviiuje ich redlne (jazykové) spravanie.
Samostatnou problematikou v praci je vyskum postojov seniorov k anglicizmom
v slovenéine. Dal3ou je publikéacia J. Rusinkovej Spisovnd slovencina ako prirodze-
ny jazyk (Na pozadi jazykovych postojov) (2020), ktora sa venuje otazke prirodze-
nosti spisovnej slovenciny, resp. procesu jej naturalizacie. Vysvetl'ovanie prirodze-
nosti jazyka sa opiera o spisovnojazykové postoje pouzivatelov, ktoré sluzia ako
orientana opora pri rieSeni jazykovych neistot v jazykovej komunikacii. Jazykové
neistoty predstavuju jazykové javy, ktoré vyzaduju rieSenie na pouzivatel'skej strane,
nie na strane jazykovych odbornikov. Na jazyk sa pritom nazera z komunikac¢no-
-pragmatickej pozicie, a preto tu jazyk vystupuje ako socialna a psychicka realita.
Praca je prejavom vedeckého zaujmu o pouzivatel'sky pohl'ad na jazyk a jej zame-
rom je prispiet’ k zmene postavenia jazykovych pouZzivatel'ov v ramci procesu kodi-
fikacie jazyka.

V ramci projektu Diskriminacna instrumentalizdacia jazyka (2019 — 2022) sa
realizoval vyskum diskrimina¢ného potencidlu jazyka a diskurznych stratégii zne-
uzivania tohto potencialu. Vysledky tohto vyskumu boli, okrem niekol’kych autor-
skych studii, prezentované v dvoch komplexnejsich vystupoch, a to v tematickom
¢isle Jazykovedného casopisu (2022) a v monografii J. Rusinkovej (2023). Okrem
toho sa téme diskriminacie — so zameranim na otdzky mensin a ich jazykovych prav
— venuje aj rozbiehajuci sa projekt Saspro s nazvom VOICES — When minority voi-
ces are silenced."®

Tematické Cislo Jazykovedného casopisu (2022, ro¢. 73, €. 3) bolo venované
problematike vyuZzivania jazyka ako ndstroja a prostriedku diskriminacie. Obsahuje
devat’ studii, v ktorych sa analyzuji rozne typy komunikatov v ¢eskom, mad’arskom,
pol'skom, slovenskom alebo srbskom jazyku, priCom sa na fenomén jazykovej dis-

2V dalsich rokoch — uz pod hlavi¢kou svojho domovského pracoviska Filozofickej fakulty UK
— vysli d’alsie prace J. Dolnika Jazyk v pragmatike (2018), Jazyk v socidlnej praxi (2021) a Jazyk v dy-
namike demokracie (2023), v ktorych nadvézujico rozvija vyklady roznych spolocensky podmienenych
aspektov fungovania jazyka.
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kriminacie nahliada z rozli¢nych vyskumnych aspektov. Tematické ¢islo tak ponika
perspektivu jazykovej politiky, egolingvistiky, medialneho diskurzu, vektorovej re-
prezentacie slov, rodovej stereotypizacie, rodovo vyvazeného jazyka, diskurzu fut-
balovych fantsikov a vyucby mad’ar¢iny ako mensinového ¢i viacsSinového jazyka.
Jednotlivé Studie preto mozno chéapat’ ako ¢iastkové sondy do jazykovej praxe, ktord
odraza socialnu realitu v rozli¢nych jazykovych spoloc¢enstvach.

Publikacia Diskriminacna instrumentalizacia jazyka (Rusinkova 2023) je ling-
vistickym prispevkom do Sirokej interdisciplinarnej diskusie o diskriminacii. Dis-
kriminacna inStrumentalizdcia jazyka znamend pouzivanie jazyka ako ndstroja
a prostriedku diskrimindcie, ale aj jeho zneuzivanie ako diskriminaéného dovodu.
Zakladnou otazkou vyskumu bolo, ako sa jazyk, resp. jazykova komunikécia podie-
l'a na tvoreni diskriminaénych vztahov a vo vSeobecnosti na tvoreni diskriminacie
ako socialnej reality. Na textovych materialoch r6zneho druhu sa demonstruje in-
Strumentalizacia jazyka vo vybranych spoloc¢enskych oblastiach (komeréna, medial-
na, politickd) a vztahoch (interindividudlna, inStituciondlna, resp. systémova, kul-
turna). Vyskum diskrimina¢nej inStrumentalizacie jazyka bol realizovany prostred-
nictvom metdd kritickej diskurznej analyzy. Z metodologického hl'adiska sa v sku-
manej otazke (Ako sa jazyk podiel'a na tvorbe diskriminacie?) uplatiiuje komunikac-
no-pragmaticky pristup, pretoze jazyk a jazykova komunikacia sa chapu ako sposob
dosahovania istych ciel'ov pouzivatel'ov jazyka v jazykovej interakcii v istom kon-
texte. Text je rozdeleny do Siestich kapitol, ktoré tematizuju jazykovi diskriminaciu
z teoretického aj interpretaéného hl'adiska. Teoretické Casti (kap. 1 a 2) sliizia na
sumarizovanie poznatkov o diskriminacii z inych vedeckych disciplin, pricom tieto
poznatky posluzili na d’alSie roz¢lenenie analytickych casti podl'a spésobu prejavo-
vania sa diskriminacie, a to v rovine poskodzujticeho rozliSovania (kap. 3), v rovine
nerovného zaobchadzania (kap. 4) a v rovine znevyhodiovania (kap. 5). V Siestej
kapitole sa nazera na diskrimina¢nu inStrumentalizaciu jazyka z egolingvistického
hladiska.

Je prirodzené, Ze na tému zneuzivania jazyka ako ndstroja na diskrimindciu
roéznych skupin spolo¢nosti v roku 2023 nadvizuje novy projekt APVV Jazykovoko-
munikacné aspekty dezinformdcii, realizovany aj v spolupraci s Filozofickou fakul-
tou KU v Ruzomberku, Filozofickou fakultou PU v PreSove a Filozofickou fakultou
UK v Bratislave. Projekt vznikol ako reakcia na potrebu posilnit’ strategicki komu-
nikéciu Statu s 'ud'mi, a tym minimalizovat’ dopady cielenych dezinformacii na oby-
vatel'stvo. Vytvaraniu modelu Uspesnej strategickej komunikacie predchadzaju
v projekte tri vyskumné okruhy, a to vyskum sucasné¢ho fungovania dezinformac-
nych praktik a zrozumitel'nej komunikacie, historicko-kultirny vyskum dezinfor-
macnych praktik zamerany na vybrané historické politické alebo kulturne javy a po-
¢itatové spracovanie dezinformacénych textov, ktorého ulohou je zostavit' korpus
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sucasnych dezinformacnych textov. Ciel'om projektu je teda teoreticky i empiricky
podlozeny opis a explanacia jazykovokomunikacnych praktik tvorenia a uspesného
Sirenia dezinformacii. Vysledkom ma byt sistava poznatkov, ktoré posluzia pri kon-
cipovani modelu uspesne;j strategickej komunikdacie $tatu s obyvatel'stvom zaloZenej
na zrozumitel'nosti, komunika¢nej kultare a socialnej inkluzii.

7.2. DYNAMIKA JAZYKA AJEJ REFLEXIA VJAZYKOVEJ PRAXI

AV SLOVNIKU

Skumanie dynamiky jazyka, moznosti jej poznavania a jej reflektovanie v lexi-
kografickych opisoch priamo stvisia s jednymi z hlavnych sfér ¢innosti tstavu —
s tvorbou slovnikov stcasného jazyka a s budovanim korpusov a korpusovych na-
strojov.

Prave jazykové korpusy predstavuji nové moznosti vyskumu jazyka a texto-
vych atvarov vzhl’'adom na jazykové zmeny suvisiace s vyvinom celého jazykové-
ho spolocenstva. Dokumentuje to aj publikacia Dynamické javy v sucasnej sloven-
cine a jej vyskume (Simkova — Levicka — Debnar 2018), ktorej autori sa zamerali
na niekol’ko oblasti: pravopis a adaptaciu prevzatych slov, lexikologiu a termino-
logiu, a Stylistiku s presahom do diStanéného ¢itania. Premenlivé vlastnosti jazy-
kového systému slovenciny a sondy do pohybov v jazykovej praxi su dokumento-
vané na baze dat SNK s nazornymi ukazkami efektivneho vyuzitia korpusovych
zdrojov a metdd korpusovej lingvistiky. Kniha preto nie je urcena len lingvistom,
ale mé aj aplikacny charakter a prinaSa uzito¢né podnety aj pre literdrnych vedcov,
prekladatelov alebo pre zaujemcov o interdisciplindrnu oblast’ digitalnych huma-
nit.

Redlna jazykova prax a jej reflektovanie v procese pripravy SSSJ sl nosnymi
témami najnovsej publikacie A. JaroSovej Pouzivatelia jazyka, jazykovedci a kodifi-
kacia (2022), ktora do istej miery nadvdzuje na starSiu pracu autorky (JaroSova
2015). Praca ukazuje postupne vychadzajici Slovnik sucasného slovenského jazyka
z pohl'adu kodifikécie. Pre slovenské spisovnojazykové prostredie, v ktorom tento
slovnik vznika, je prizna¢né uplatiiovanie protichodnych kodifika¢nych postojov ku
konceptom pouzivatel jazyka, norma a spisovnost’. Text priblizuje, ako k tymto poj-
mom pristupuje autorsko-redaktorsky kolektiv slovnika, a tiez ukazuje, ako sa dané
vychodiska premietaju do jeho lexikografickej praxe, napr. pri uréovani prislusnosti
slov k jednotlivym typom nespisovnej lexiky alebo pri spractivani anglicizmov. Pre
tvorbu slovnika je tiez klI'icové vysvetlenie, aka ulohu pri zistovani normy hra frek-
vencia jazykovych prostriedkov a aky je pohl'ad na ich fungovanie v diferencova-
nych komunika¢nych prostrediach. Samostatny priestor je venovany postojom pou-
zivatel'ov jazyka, ktori maju podiel na utvarani spisovnojazykovej normy a jej zme-
nach. V texte autorka reaguje aj na negativne komunikac¢né javy spojené s fungova-
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nim socialnych sieti ako prostredia, v ktorom prebieha hybridna, sikromno-verejna
komunikacia usmerniovana algoritmami obchodnych modelov. V tejto stvislosti
praca nemohla obist’ fakt, Ze er6ziu komunika¢nych noriem vo verejnom prostredi
sprevadza akceptacia, az preferencia verbalnej agresie.

7.3. JAZYKOVE PROBLEMY

Na konkrétne dynamické javy, ktorych ustalovanie ¢i variantnost’ v sti¢asnej
jazykovej praxi sa niekedy vnima aj ako jazykovy problém, boli zamerané vedec-
ké konferencie, ktorych vysledky boli nasledne spracované v zbornikoch vedec-
kych prispevkov. Takouto publikaciou je napriklad zbornik Prechylovanie: ano —
nie? (Satinska — Valentova 2016), ktory problém prechyl'ovania — prerastajuci aj
za hranice lingvistiky a citlivo vnimany aj socialne a eticky — objasniuje v $irSich
suvislostiach. Zahina otazky genézy a historickej dynamiky prechylovania zen-
skych priezvisk a su¢asné podoby domacich a neslovenskych zenskych priezvisk
v jazykovej praxi (vo vydavatel'stvach a médiach), a to z historického, onomastic-
kého, sociolingvistického, socidlneho a pravneho hl'adiska. Pontika tiez pohl'ad na
situdciu v slovenskych enklavach v zahranic¢i, aktudlnu situaciu v okolitych kraji-
nach (Cesko, Pol'sko, Mad’arsko), ale aj vo vzdialenejsich najmi slovanskych ja-
zykoch.

Jednym z vysledkov SirSie koncipovaného projektu, ktorého cielom bol nielen
vyskum sucasného jazyka, ale aj vytvorenie adekvatneho interpretaéného rdmca na
hodnotenie novych javov v oblasti jazykovej normy slovenského jazyka, je zbornik
Aktudlne otazky slovenského jazyka (Wachtarczykova 2017). Prispevky vychadzaju
z redlnej a sucasnej jazykovej normy, z hl'adiska ktorej sa klasifikujii a vyhodnocujti
prebiehajuce zmeny v jazyku a jeho komunikaénych sférach. Prinasa nové fakty
vd’aka praci s korpusmi slovenského jazyka a ukazuje oslabovanie apridrnosti strikt-
nych jazykovych pravidiel. Z takéhoto pohl'adu sa nazera napriklad na problematiku
normy a jej dynamiky v morfoldgii alebo v komunikacii, variabilnost’ ¢i rozkolisa-
nost’ foriem v procesoch adaptacie novych prevzatych jednotiek, na spdsoby prepisu
mien z historickych obdobi Uhorska alebo na vybrané javy v pravopise. Zasadnym
poznanim je proces destandardizacie univerzalnych jazykovych konvencii, ktory ve-
die k vytvaraniu novych a odlisnych mikrostandardov.

Z praxe jazykovej poradne, v ktorej sa kazdodenne vystrieda niekol’ko jazyko-
vych problémov rdézneho charakteru, ¢erpaju Studie v zborniku Jazykové problémy,
ktorych riesenie sa tazko hlada (Duchkova 2020), ktory je jednym z vysledkov vy-
skumného grantu zamerané¢ho na nové smerovania vo vyvine sucasnej slovenciny
s dérazom na pouzivatel'sk¢ hladisko. Jeho prispevky st pripadovymi analyzami
novych alebo variantnych javov v su¢asnom vyvine slovenéiny, pricom sa pri analy-
ze zohl'adiuje predovsetkym pouzivatel jazyka, jeho naroky a potreby.
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7.4. KULTIVOVANIE JAZYKA A VEDECKA POPULARIZACIA

Jazykové problémy, ktoré sa objavuji v jazykovej praxi i priamo — ako prejav
jazykovej neistoty — aj v databaze otazok prichadzajucich do jazykovej poradne, st
skiimané nielen vedecky, ale ich vyber sa pravidelne spractva aj Citatel'sky pristup-
nou formou v podobe popularno-vzdelavacich kompendii, ktoré vychadzaju z pri-
spevkov v rdznych rubrikach casopisu Kultura slova a z databazy webovej jazykovej
poradne. ' Takymito vystupmi st dva vybery starSich kratSich prispevkov z pravi-
delnych rubrik ¢asopisu Kultira slova, a to Spytovali ste sa (Mislovi¢ova —Vancova
2017) a Rozlicnosti o slovencine (Mislovi€ova — Vancova 2019), ktoré sa tykaju via-
cerych oblasti pouzivania slovenciny (pravopisu, morfoldgie, slovotvorby, pouziva-
nia prevzatych slov, priezvisk, predloziek ¢i geografickych nazvov alebo Stylistiky
a frazeologie). Samostatné vyklady prinasaju nielen uzito¢né praktické rady, ale rie-
Senie problému sa v nich aj zrozumitel'nou formou vysvetl'uje.

V roku 2020 pripravil kolektiv pracovni¢ok jazykovej poradne JULS SAV pub-
likaciu vedecko-popularizacného charakteru Slovencina na kazdy den: rady — odpo-
rucania — testy (Mislovi¢ova — Dovicovicova — Duchkova — Guri¢anova — Kalméano-
va — Vancova 2020), ktora je urcend profesionalnym pouzivatelom jazyka, ale aj
SirSej verejnosti vSetkych vekovych kategorii. Aktualne rady a odporucania v oblas-
ti pouzivania slovenského jazyka — od pravopisu, cez morfoldgiu, syntax az po lexi-
ku a vyslovnost’ — autorky spracovali s dorazom na stucasné vysledky vyskumu
a s prvoradym zamerom, aby boli pouzivatel'sky privetivé. Vyber tém bol vysled-
kom timovej spoluprace zaloZenej na bohatych skusenostiach s jazykovym poraden-
stvom a na kontakte s pouzivatelmi jazyka. Publikacia obsahuje aj testy, ktoré po-
skytuji moznost overit’ si vedomosti, ktoré st v publikacii prezentované.

Prace zamerané na rieSenia jazykovych problémov a kultivovanie jazyka viedli
k iniciovaniu projektu Slovensky pravopis a jeho pravidla v kontexte sucasnej jazyko-
vedy a jazykovej praxe s cielom preskiimat’ (najmé s ohl'adom na vybrané pravopisné
javy) sucasnu realnu jazykovu prax a jej dynamiku, zapojit’ do vyskumu jazykové
databazy a korpusové nastroje a vytvorit’ novi normativnu pravopisnu prirucku, kto-
ra obsahuje len javy bezprostredne suvisiace s pravopisom. Pri tvorbe jednotlivych
Casti sa vychadza tiez z ciela vytvorit’ text, ktory je prijatelny, prehl'adny, zrozumi-
tel'ny SirSiemu okruhu pouzivatel'ov a komplexny. Pri vyklade pravidiel a uvadzani
prikladov sa prihliada na realne jazykové problémy identifikované na zaklade otazok
v jazykovej poradni a korpusovych analyz. Sucast'ou projektu je aj priprava OGSS na
publikovanie v tlacenej podobe a vysSie spominana popularizacna publikacia Sloven-
¢ina na kazdy den. Dlhodobym zamerom je vytvorit’ sériu priruCiek akademického
typu Specializujticich sa na konkrétnu oblast’ jazyka. Preto sa v nadvizujicom projek-
te so zaciatkom v roku 2024 planuje pripravit’ zvdzok zamerany na nazvy sidiel a od
nich odvodené tvary ¢i skiimat’ preberanie cudzich vyrazov a ich adaptaciu.
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Rozli¢né aspekty sucasného jazyka — jeho socialna a kultirna podmienenost’,
fungovanie v jazykovej praxi, vnitorna dynamika i Struktirne vztahy — su ¢asto té-
mami SirSie koncipovanych lingvistickych konferencii a z nich publikovanych zbor-
nikov stadii. K takymto patrila aj konferencia (Socio)lingvistika — perspektivy, limity
a myty venovana profesorovi S. Ondrejovicovi pri prilezitosti jeho jubilea, z ktorej
vysiel zbornik Jazyk a jazykoveda v pohybe II. (Chocholova — Molnar Satinska —
Mucskova 2017). Druhy zbornik prispevkov, ktorého zamysl'ana konferencia sa pre
pandémiu Covid-19 nemohla uskutoénit’, je 5. diel série Clovek a jeho jazyk — Pova-
ha jazyka a jej poznavanie (Chocholova 2022) venovany vedeckému odkazu profe-
sora Jana Horeckého a pripraveny pri prilezitosti stého vyrocia jeho narodenia. Ta-
kéto rozsiahlejsie a obsahovo rozmanitejSie kompendia priamo svedcia o vzajom-
nom prepojeni vSetkych okruhov a tém spojenych so sti¢asnym jazykom.

8. ONOMASTIKA

V JULS SAV sa dlhodobo rozvija zakladny, ale aj teoreticky onomasticky vy-
skum, ktory metodologicky i koncepéne vychadza z diel V. Blanara a M. Majtana.

Dlhodoby projekt predstavuje vyskum terénnych nazvov, v ramci ktorého sa
buduje elektronicky portal slovenskych terénnych nazvov? vo forme digitalneho
vykladového a dokladového slovnika slovenskej a do slovenciny adaptovanej inoja-
zycnej apelativnej a proprialnej lexiky, ktora sa vyskytuje v terénnych nazvoch
z Uzemia Slovenska. Koncepcia tohto slovnika bola predstavend v monografickej
praci L. Valentovej Lexika slovenskych terénnych nazvov (Koncepcia lexikograficke-
ho spracovania) (2018, 2023 —p. Cast’ 4.4.). Konkrétnou ukazkou moznosti vyuzitia
dat zahrnutych v portali je napr. Studia monografického rozsahu 1. Valentovej Sub-
stantivum BABA a jeho derivaty v slovenskej anojkonymii a v slovniku Lexika slo-
venskych terénnych nazvov (2023).%

Druhou oblastou, ktorej sa uz dlhSie venuje pozornost’, si priezviska rodin
slovenského povodu v slovenskych enklavach v zahrani¢i. Tento vyskum priezvisk
(zatial zamerany na uzemie Mad’arska) sa realizuje v spolupraci s Vyskumnym tsta-
vom Slovékov v Mad’arsku so sidlom v Békesskej Cabe a jeho vysledky boli prezen-
tované v dvoch kolektivnych dielach Cabianske priezviskd (Divi¢anova et al. 2015',
2017%) a Komlé$ske priezviska (Divi¢anova et al. 2017). V stcasnosti sa pripravuje
praca o priezviskach slovenskych rodin z piliSskej oblasti. Vysledky ¢iastkovych
vyskumov z Civu sa publikovali v rozsiahlej §tadii 1. Valentovej Civske priezviskd
(2020). Vyskum priezvisk v enklavovych oblastiach poukazuje na interferencie, kto-
ré vyplyvaju zo spoluzitia viacerych etnik, na medzijazykové kontakty, na viaceré
znaky povodného nareCového prostredia, na migraéné pohyby predkov nositel'ov

2 Porov. portal Lexika slovenskych terénnych ndazvov.'®
24 Stadia bola prijata aj ako referat na 17. medzinarodny zjazd slavistov v Parizi.
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tychto priezvisk a na jazykovy, spoloc¢ensky a kultarny vyvin komunity. Na pozadi
vyskumu priezvisk sa tak postupne odkryvaju nielen $pecifika vyvinu antroponymie
a slovenskej lexiky a jej jazykovej a mimojazykovej stranky, ale aj korene, historia
a spdsob zivota Slovakov v slovenskych enklavach v Mad’arsku. Publikacie st tak
hodnotnym pramenom d’alSieho jazykovedného, onomastického, ale aj genealogic-
kého, historického, etnologického a kulturologického vyskumu.

Od roku 2013 (a od r. 2020 v ramci osobitného projektu) sa rozvija vyskum
onomastickej terminologie, ktory vychadza z identifikovanych hlavnych problémov
sucasnej slovenskej, slovanskej i medzinarodnej onomastickej terminoldgie, ako aj
moznosti, zakladnych kritérii a zdsad spracovania slovenskej terminolégie. Koncep-
cia projektu a jeho predbezné vysledky sa prezentovali na domacich i medzinarod-
nych férach a predbezné analyzy slovenskej terminoldgie v kontexte slovanskej
a medzinarodnej terminoldgie boli publikované vo viacerych autorskych studiach
(napr. Harvalik — Valentova 2018; Valentova 2019, 2020). Ciel'om projektu je inven-
tarizacia a zosuladenie onomastickej terminoldgie na slovenskej i medzinarodne;j
urovni. V spolupraci s SNK a v nadvéznosti na projekt Slovenskej terminologickej
databdzy sa pripravuje databdza slovenskej onomastickej terminologie a jej knizné
vydanie.

Komplexnejsi zaber aj na iné okruhy vlastnych mien (okrem antroponym a to-
ponym aj na chrématonyma a literarne onyma) a v§eobecné metodologické a termi-
nologické otazky onomastiky su predmetom slovenskej onomastickej konferencie,
ktort kazdé tri roky spoluorganizuje ustav prostrednictvom Slovenskej onomastic-
kej komisie JULS SAV a Slovenskej jazykovednej spoloénosti pri JULS SAV. Vy-
sledky konferencii su pravidelne publikované v konferenénych zbornikoch.?

V roku 2021 bol Gstav spoluorganizatorom 27. medzindarodného kongresu ono-
mastickych vied (27™ International Congress of Onomastic Sciences), ktory sa konal
v Krakove (24. — 28. 8. 2021) a zameral sa na problematiku interdisciplinarneho
charakteru onomastiky vychadzajuc z presvedcenia, Ze iba interakcia medzi roznymi
disciplinami (onomastika a filozofia, socioldgia, psychologia, neuroldgia, komuni-
kacia, politika, geografia, historia, archeologia, prirodné vedy) moze plne odrazat
komplexn historiu vyvinu onymie a jej fungovanie vo vsetkych oblastiach moder-
ného zivota. Na kongrese bolo predstavené aj tematické ¢islo Jazykovedného caso-
pisu venované 100. vyrociu narodenia V. Blanara (2021, roc. 72, ¢. 1), ktoré prave
v duchu spominanej interdisciplinarity predstavilo v jednotlivych prispevkoch $irsie

2V sledovanom obdobi sa konali 3 konferencie: jubilejna 20. slovenska onomasticka konferencia
Konvergencie a divergencie v propridlnej sfére (26. — 28. juna 2017 v Banskej Bystrici — rovnomenny
zbornik vysiel v roku 2019), 21. slovenska onomasticka konferencia Viastné mend v interdisciplinarnom
kontexte (10. — 12. septembra 2019 v Nitre — zbornik vysiel v roku 2022) a 22. slovenska onomasticka
konferencia Produkcia a percepcia onymickych systémov (5. — 7. septembra 2022 v Trnave — zbornik sa
pripravuje na vydanie).
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suvislosti fungovania onymickych jednotiek v jazyku a v komunikacii a teoretické
prepojenia s inymi odbormi. Jednotlivé Studie st zamerané na vSeobecnoteoretické
otdzky onomastiky vo vztahu k sti€¢asnym onomastickym tedridm, na onomastické
terminy a vztahy medzi apelativnou a proprialnou lexikou aj v suvislosti s pravopi-
som vel'kych pismen, na onymiu ako motivant pre tvorbu apelativnej lexiky, alebo
sa zameriavaju na tzv. onymicku krajinu v bilingvalnych slovensko-mad’arskych ob-
lastiach na Slovensku i v Mad’arsku. Tematické Cislo je tiez vyznamnym prispevkom
k odkryvaniu suvislosti medzi diachronnym vyvinom a synchrénnou dynamikou
jazyka a jeho onymickej zlozky.

Aplikaény potencial onomastickych vyskumov sa dlhodobo uplatiiuje pri rieSe-
ni jazykovych a pravopisnych problémov spojenych s vlastnymi menami. Preto ma
svoje zastupenie aj v projekte zameranom na otazky slovenského pravopisu a v ram-
ci jeho rieSenia aj v pripravovanej akademickej prirucke slovenciny, ktora spracuva
najmé pravopisné otazky ako pisanie vel'kych pismen a interpunkciu. Inym prikla-
dom aplikacie onomastického vyskumu st kolektivne diela Index ceskych exonym.
Standardizované podoby, varianty (2019) a Jména stdtii a jejich uzemnich casti
(2021), na priprave ktorych sa podiel’al M. Harvalik a ktoré spractivaju ¢esku propri-
alnu lexiku. Tato praca sa zameriava nielen na samotné nazvy, ale aj na obyvatel'ské
mena a pridavné mena, ktoré st od nich odvodené. Toto dielo je zaroven motivaciou
pre domace vyskumy podobného charakteru.

9. DIALEKTOLOGIA A DIACHRONNY VYSKUM JAZYKA

9.1. DIALEKTOLOGIA

Vyskum tradiénych regionalnych variet narodného jazyka sa v JULS SAV v sii-
Casnosti sustred’uje najma na oblast’ narecovej lexiky, ¢o prirodzene suvisi s aktual-
nou hlavnou ulohou — koncipovanim Slovnika slovenskych nareci (porov. ¢ast’ 4.3.).
Vysledky tohto vyskumu sprevadzajiiceho tvorbu slovnika a rieSenie lexikografic-
kych problémov, ktoré su pre celonarodny nare¢ovy slovnik Specifické, sa prezentu-
juv autorskych stadiach a tiez pravidelne a popularnejSou formou v rubrike Zo stud-
nice rodnej reci v Casopise Kultura slova. Reprezentativny vyber z tychto prispev-
kov vychadza s odstupom casu v subornom kniznom vydani a jeho treti diel vysiel
v roku 2023 (Ballekova — Smatana 2023). Publikacie s komponované do tematic-
kych okruhov a spristupiiuju putavou formou narecové bohatstvo slov a slovnych
spojeni suvisiacich s vymedzenymi okruhmi. Prispevky su aplikdciou teoretickych
poznatkov z oblasti vyskumu néreci, najmé lexikalneho a slovotvorného stvarnenia
bohato diferencovanych slovenskych dialektov, ako aj aplikaciou poznatkov z dejin
slovenskej slovnej zasoby, ¢im zaroven spritomnuji nielen narecova a historicku
roznorodost’ narodného jazyka, ale aj zvyky, kultirne tradicie a poznanie starSich
generacii. Treti diel knizného suboru Zo studnice rodnej reci je doplneny o index
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narecovych vyrazov analyzovanych v jednotlivych prispevkoch, ¢o umoziuje l'ahsie
identifikovat’ opisované javy a vyuzit’ ich v d’al$ich dialektologickych alebo histo-
rickolingyvistickych vyskumoch.

V rameci ndreCovych vyskumov sa zaroven dlhodobo venuje pozornost’ geolin-
gvistike, ktorej kontinuitu podporuje aj ucast’ pracoviska v medzinarodnom slavis-
tickom projekte Slovansky jazykovy atlas, ktorého cielom je vyCerpavajuca interpre-
tacia javov v 853 lokalitach, reprezentujucich narecia jednotlivych slovanskych ja-
zykov na celom slovanskom uzemi, ako aj v lokalitaich s minoritnym slovanskym
obyvatel'stvom na tzemi Mad’arska, Rumunska, Moldavska, Lotysska, Estonska,
Talianska, Rakuska, Albanska, Grécka a Turecka. V poslednych rokoch vysli jeho
dva zvézky, ktoré boli pripravené v zahrani¢nych redakciach a na priprave niekto-
rych map sa podiel’ali aj pracovnici ustavu P. Zigo, A. Feren&ikova a L. Kralik. Ide
o zvazky: Obsceslavianskij lingvisticeskij atlas: serija fonetiko-grammaticeskaja —
vypusk 9. Refleksy: *tort, *tolt, *tert, *telt, *ort, *olt (2019), ktory patri do fonetic-
ko-gramatickej série a spractiva vysledky metatézy likvid v slovanskych nareciach,
a Obsceslavianskij lingvisticeskij atlas: serija leksiko-slovoobrazovatelnaja Vypusk
12. Licnyje certy celoveka (2020) z lexikalno-slovotvornej série. Komparativnym
vyskumom slovanskych jazykov a postupnym vydavanim planovanych zvézkov vy-
tvara medzinarodny kolektiv jazykovy obraz historie a kultiry slovanskych etnik
a ich vzajomnych alebo aj vonkajsich jazykovych a etnickych kontaktov. Vyskum sa
realizuje na rovine foneticko-fonologickej, lexikalno-slovotvornej a gramaticke;j,
a prave gramaticky zvidzok zamerany na deklindciu substantiv sa pripravuje v kolek-
tive rieditelov projektu v JULS SAV.

Okrem vyskumov zahtiajtcich celé slovenské — alebo Sirsie slovanské — nare-
cové uzemie vyberovo vznikaju prace o konkrétnych regionalnych nareciach, a to
bud’ samostatne alebo ako sucast’ rozsiahlejSich monografii zameranych na narodo-
pisné, historické alebo kultirne osobitosti regionov.

Samostatnou nareCovou monografiou je kniha A. Ramsakovej Narecia hornych
Kysiic v okrese Cadca (2020), ktora vysla v sérii Jazykovedné stiidie. Monografia pri-
nasa suhrn doterajSich poznatkov o hlaskovej a tvaroslovnej diferenciacii dialektov
hornych Kysuc v okrese Cadca. Autorka na podkladoch vlastného nareGového mate-
rialu podava opis sucasnych reflexov za praslovanské hlasky a s vyuzitim synchréonno-
-diachronnej metddy podava uceleny pohl'ad na vnatornti nare¢ov diferenciaciu dia-
lektov skimanej oblasti. Upozoriiuje na systémové javy, osobitosti, jemné rozdiely
a vyrazné lokalne priznakové archaizmy v dvoch vyvinovo odlisnych skupinach nére-
¢i. PrindSa nové pohlady a interpretacie narecovej situdcie a jej podmienenosti histo-
rickym osidl'ovanim Kystic. Sucast'ou prace je aj kapitola o toponymach, ktoré st zi-
vym dokazom historie a procesu osidlovania tohto regionu. Kniha je dobrym vycho-
diskom pre rekonstrukciu najstarSich vyvinovych narecovych tendencii nielen kysuc-
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kej dialektovej oblasti, prispieva k poznaniu nare¢i pomedznych arealov vobec a pri-
nasa zaujimavé a uzito¢né poznatky zo slovakistického i slavistického hl'adiska.

Dalsimi regionalne ukotvenymi pracami st dve kolektivne monografie — Ra-
Jjecka dolina (Kalesny — Smatana — Jasenovec — Blazek 2018) a Lovinobana: histo-
ria, priroda a spolocnost (Zigo a kol. 2019), ktoré prinagaji komplexny obraz o his-
torii, kultire a sposobe zivota v tychto lokalitach. Ich ddlezitou stcastou je aj nare-
¢ie. Reprezentativna publikacia Rajeckd dolina predstavuje vysledky etnografic-
kych, nareCovych, sociolingvistickych a ¢iasto¢ne i archeologickych vyskumov,
ktoré boli v neddvnej minulosti vykonané v tejto oblasti Slovenska. Opisuje najstar-
$iu historiu teritéria, remesld a cechy, ako aj hmotnu a duchovnu kultaru skimaného
tizemia. Sir$i opis néreéia a jeho aktudlneho stavu v Rajci a najblizsich obciach ilu-
struje vyber z nareCového slovnika Rajeckej doliny a ukazky narecovych textov
M. Smatanu. Dalgie &asti knihy tvoria poznamky o histérii a povode nazvov obci
opisovaného regionu, o vyskumoch tykajtcich sa Rajeckého hradu, kapitolky o ra-
jeckej raj¢ovine a odievani v Rajeckej doline, ako aj vyber zaujimavosti z kroniky
mesta Rajec. Monografia Lovinobaina — Historia, priroda a spolocnost prinasa pi-
somné aj obrazové svedectvo o socialnej a materidlnej Strukture obce, o jej prirod-
nych pomeroch, vysledkoch najnovsich archeologickych vyskumov a charakteristi-
ku flory a fauny. V samostatnych kapitolach sa opisujii 'udové tradicie a kulturny
zivot, spoloCenské organizacie a zdujmové zdruzenia. Monografia prinasa v niekol’-
kych ¢astiach podrobny prehl’ad o dejindch obce, charakteristiku narecia, miestnych
priezvisk, terénnych Utvarov a zdkladné tidaje o miestnej Casti Uderina. V textovej
prilohe st uvedené vzacne pisomné dokumenty z dejin obce.

Dialektologia a aredlova lingvistika su oblastami, na ktoré sa viazu prispevky
zbornika Slovanské narecia v ¢ase a priestore, ktoré vysli v sérii Jazykovedné studie
(Chochol 2022). Zbornik je venovany uznavanej slovenskej dialektologicke A. Fe-
rencikovej, ktora v r. 2020 oslavila svoje vyznamné zivotné jubileum. Obsahuje 25
studii od domacich aj zahrani¢nych autorov v slovencine, ¢estine, pol’Stine, rustine,
ukrajincine, slovin¢ine a macedoncine. Tematicky sa zameriava najmé na klucové
oblasti vedeckovyskumnej ¢innosti jubilantky, ktorymi s slovenska a slovanska
dialektologia, narecovy vyskum, narecova lexika a jej lexikografické spracovanie
a arealova lingvistika (zastipena predovsetkym jednym z najdélezitejSich projektov
medzinarodnej slavistiky — Slovanskym jazykovym atlasom). Obsahuje vSak aj pri-
spevky z oblasti historickej jazykovedy, etymologie a sémantiky, syntaxe spisovné-
ho jazyka ¢i narecovych prvkov v autorskom jazyku.

9.2. ETYMOLOGIA A VYVIN JAZYKA

Etymologicky vyskum je v ustave zastipeny pracou jediného — no napriek
tomu vel'mi produktivneho — etymoldga L. Kralika. Po vydani Strucného etymolo-
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gického slovnika slovenciny (porov. 4.5.) spracoval nové etymologické interpretacie
a metodologické pristupy v dvoch autorskych monografiach. Prvou je kniha Etymo-
l6gia a narecova lexikografia (na materiali Slovnika slovenskych nareci) (2020) pri-
nasajica etymologické interpretacie viac ako 130 narecovych lexém uvedenych
v prvych dvoch zvézkoch Slovnika slovenskych nareci (1994, 2006), ktorych etymo-
logicka charakteristika — zohl'adiiujuca ich SirSie slovanské ¢i (stredo)europske su-
vislosti — implikuje pre takyto lexikalny material alternativny sposob lexikografickej
prezentacie, odlisny od spésobu jeho spracovania v uvedenom slovnikovom diele.
Autor sa takisto zamysl'a nad vzajomnym vztahom etymoldgie a nareCovej lexiko-
grafie, pricom z pozicie etymologa formuluje i1 niektoré vSeobecné metodologické
odporucania pre prax narecovej lexikografie. Vzhl'adom na svoju tematiku publika-
cia prekracuje ramec vlastnej slovakistiky a moze byt inSpirativna aj pre zahranic-
nych jazykovedcov posobiacich v oblasti etymologického vyskumu a lexikografic-
kého spracovania narecovej lexiky inych, najmai slovanskych jazykov. V druhej pub-
likacii — Dimenzie slovenskej etymologie (2023) — autor prinasa etymologické inter-
pretacie viac ako 60 vyrazov zo sicasného spisovného slovenského jazyka, starSich
obdobi vyvinu slovenciny i slovenskych nare¢i. Skimana lexika (slova zachované
v slovencine z praslovanského obdobia, vyrazy utvorené pocas vyvinu slovenéiny
ako samostatného slovanského jazyka, lexémy prevzaté z inych jazykov) sa etymo-
logizuje v sirsich slovanskych a stredoeuropskych suvislostiach. Jej prakticka analy-
za zaroven nazorne ilustruje roznorodost’ a pestrost’ badatel’skych postupov a metod
vyuzivanych v sti€asnej etymologickej vede. Publikécia je urc¢end zaujemcom o ety-
mologicku problematiku slovnej zasoby slovenského jazyka a o metodologiu etymo-
logického vyskumu z radov odborne;j i SirSej kulturnej verejnosti.

Do oblasti vnatorného historického vyvinu jazyka spada aj monografia S. Ha-
bijanca Fonologické aspekty vyvinu slovenciny (2018), ktora je suborom siedmich
studii, pricom vsetky su tematicky spété a zameriavaju sa na jednotlivé otazky fono-
logického vyvinu slovenciny. Pri vyskume jednotlivych javov bol vyuzity bohaty
material nareCového archivu dialektologického oddelenia Ustavu, ako aj historicky
jazykovy material oddelenia dejin slovenéiny, onomastiky a etymologie, ktoré pred-
stavuju hlavne materialovu zakladiu pre vypracovanie lexikografickych diel. V ak-
tualne rieSenom vyskumnom grante sa — rovnako s vyuZzitim materialu narecového
a historického archivu — pripravuje nova synteticka historicka fonoldgia slovenskeé-
ho jazyka, zakladajlica sa na najnovsich poznatkoch z oblasti tedrie historickej jazy-
kovedy, historicko-porovnavacej slovanskej jazykovedy a teoretickej fonologie.

9.3. VONKAJSIE DEJINY JAZYKA

Oblast’ vyskumu vonkajsich dejin (najmé spisovného) jazyka nie je v ustave
pokryta samostatnym projektom alebo SirSie zameranym vyskumom. Preto aj vy-
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sledky z tejto oblasti maju charakter skor Specifického vyberu, pokial ide o konkrét-
ne formy, témy alebo etapy vyvinu slovenciny.

V roku 2017 vysiel zbornik Jazykovedné dielo Ludovita Stira v historickych
a sucasnych interpretacidach (Ondrejovi¢ — Kmitova 2017) obsahujuci 14 prispev-
kov od renomovanych domadcich i zahrani¢nych jazykovedcov, prekladatelov a lite-
rarnych vedcov, ktori sa Stirovi a jeho dielu venuji dlhodobejsie. Publikacia je, na
rozdiel od podobnych publikacii, ktoré vznikli v roku 2015, t. j. pri 200. vyro¢i na-
rodenia I’. Stira, zamerana najmi na jazykovedné a kodifika¢né dielo a myslienko-
vy svet L. Stara v dobovych a su¢asnych stvislostiach.

Prispevkom k dejinam spisovného jazyka z novsieho obdobia je monografia
M. Kopeckej Kodifikacné tendencie v Pravidlach slovenského pravopisu z rokov
1931 —2013 (2019), ktora vychadza z dizertacnej prace autorky a bola publikovana
v ramci série Jazykovedné Studie. Autorka sa zaobera vyvinom kodifikacie spisovnej
slovenciny a ustalovanim jej noriem od zaciatku 30. rokov 20. storo¢ia po zacéiatok
druhého desatrocia 21. storocia v Pravidlach slovenského pravopisu, ktoré boli pub-
likované v rokoch 1931, 1940, 1953 (az 1971), 1991 (az 2013), a v neschvalenom
navrhu Pravidiel slovenského pravopisu z roku 1939. Téma je analyzovana v kon-
texte dobovych jazykovych, spolocenskych, kulturnych a politickych udalosti. Tre-
tia, Gstredna kapitola predstavuje opis pravopisnych a jazykovych (hlaskoslovnych,
tvaroslovnych a slovotvornych) pravidiel a vysvetluji sa v nej zmeny, ku ktorym
doslo v jednotlivych pravopisnych priruckach. Na analyzované pravopisné a jazyko-
vé pravidld autorka nazerd aj s ohl'adom na najnovsie poznatky spracované v prvych
troch zvizkoch Slovnika sucasného slovenského jazyka (2006, 2011, 2015) a v data-
bazach SNK.

Najnovsim vystupom tohto okruhu je vydanie 2. Casti rukopisu diela Juraja
Fandlyho Pilni domajsi a polni hospoddr. 2. Stvrtd, patd a Sestd stranka (2021).
Dielo bolo do tlace pripravované uz v 90. rokoch 20. storocia, no v désledku spolo-
censkych zmien bolo jeho vydanie pozastavené. Povodnymi zostavovatelmi boli
M. Majtan, M. Majtanova a J. Niznansky. Edi¢ne ho do tlace v roku 2021 pripravila
T. Lalikova. Dielo obsahuje kapitoly o spdsoboch chovu a lieCenia dobytka, koni
a oviec. Casti o kotioch a o ovciach sa zachovali iba v rukopise a tlaou vychadzajt
po prvy raz. Zvézok obsahuje aj uvodnu §tidiu o jazyku Juraja Fandlyho, slovnicek,
botanické nazvoslovie a pdvodné ilustracie. Zostavovatelia ponechali Fandlyho ber-
noldkovcinu len s malymi Upravami, ktoré¢ st zhrnuté v prvom zvézku v edi¢nej
poznambke.

10. INSPIRACIE Z HISTORIE SLOVENSKEJ LINGVISTIKY

Ako bolo uz uvedené, obsahova a metodologicka napln vyskumnej ¢innosti
ustavu v mnohych oblastiach nadvézuje na tradi¢né discipliny a zamerania rozvijané
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od zaciatkov vedeckej lingvistiky na Slovensku. V ramci takejto kontinuity — a tiez
s cielom pripominat’ nickedy nespravodlivo zabudnuté alebo dnes nedostupné vy-
sledky a publikacie zo starSich obdobi — sa v ustave priebezne pripravuji kompendia
(stiborné alebo vyberové) prac osobnosti zo starSich 1 novsich obdobi historie slo-
venskej lingvistiky.

Najvyznamnej$im vysledkom z tejto oblasti je postupné vydavanie suborného
diela priekopnika modernej slovakistiky a slovenskej jazykovedy profesora Cudovi-
ta Novaka. Prva ¢ast’ vysla v roku 2019 a obsahuje prace z rokov 1929 — 1934, druha
a tretia Cast’ v roku 2022 a obsahuje prace z rokov 1935 a 1936 — 1967. Aktudlne sa
pripravuje do tlace posledny $tvrty zvézok jeho rozsiahleho diela. Editorkou jednot-
livych zvézkov je J. Behylova. Tematicky okruh prac L. Novaka ma Siroky zaber od
narecovej problematiky a historického vyvinu jazyka cez vonkajsie dejiny jazyka
a ich spolocensky kontext, fonologicku interpretaciu slovenciny a jej ortoepickych
noriem alebo konfronta¢nolingvistické, arealovolingvistické a jazykovotypologické
uvahy az po problematiku organizacie vedeckého zivota na Slovensku. Kompletné
dielo L. Novaka je tak dokladom vnutornej historie (nielen) slovenskej jazykovedy,
dokumentuje prechod od mladogramatizmu k Strukturalistickej jazykovede a jej
ukotveniu v slovenskom vedeckom kontexte, ako aj formovanie slovenského vedec-
kého myslenia a zivota ¢i ¢esko-slovenskych jazykovych, spoloc¢enskych, politic-
kych a kultarnych vzt'ahov. Niektoré nazory L. Novaka boli v priebehu historického
vyvinu prekonané, niektoré pdsobia priam vizionarsky, pricom su podlozené hlbo-
kym lingvistickym poznanim. VSetky texty v publikacii vychadzaju v pévodnej, au-
tentickej podobe len s nevyhnutnymi editorskymi zasahmi.

Dolezitym prispevkom k poznaniu vnutorného vyvinu slovenciny a zaroven
dokladom starsich pristupov v historickej lingvistike na Slovensku je publikovanie
rukopisu dizertacnej prace 1. Kotulica Historické hlaskoslovie a tvaroslovie vycho-
doslovenskych nareci z roku 1957 (2017; editor S. Habijanec), ale aj vyberu z diela
L. Duroviéa Predhistéria spisovnej slovenciny (2018; editori S. Ondrejovié — J. Be-
hylova).

Pri prilezitosti Zivotnych jubilei vznikli kompendia vybranych prac K. Buzassy-
ovej (v podobe dvojzviazkového vyberu Ako sa rodia a ziju slova. 1., I1., 2018; editorky
B. Chocholova—N. Janockova) a A. Ferencikovej (Poklady pod povrchom slov ukryté,
2019; editori K. Ballekova — L. Dvornicka — G. Mucskova — M. Smatana).

K spomenutym publikacidm patri aj vy$Sie spominany subor terminologickych
Jana Horeckého — Man and His Language 4. Selected Terminological Papers of
J. Horecky (2019; editori J. Levickd — M. Zumrik) vydany v dvojjazy¢nej mutacii.

K poznaniu dejin slovenskej lingvistiky a lingvistického myslenia prispela aj
kniha 14 rozhovorov s vyznamnymi slovenskymi jazykovedcami starSej i najstarsej
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generacie Ocami slovenskych jazykovedcov. Rozhovory o premendch jazyka a jeho
vyskumu na Slovensku (Wachtarczykova 2019). Kniha rozhovorov (publikovanych
tiez v Casopise Slovenska rec, kde st aj d’alej publikované nové rozhovory) je prvym
ucelenejSim prispevkom do oralnej historie slovenskej jazykovedy. Ide o vystup
z projektu Premeny jazyka a jazykovedy ocami slovenskych jazykovedcov rieseného
v rokoch 2015 — 2018, v ktorom sa na historiu slovenskej jazykovedy nazera takpo-
vediac zvnutra, z jej zakulisia. Jazykovedné osobnosti sa v nej predstavuji i zo svo-
jej Tudskej stranky a priblizuju aj svoj osobny zivot, no vo vsetkych dominuje najma
vedecka stranka a ich profesionalne zdujmy a osudy. Prezentované rozhovory s ved-
cami su nastrojom diskurzivneho poznavania nielen samotného vyskumu, ale celého
dobového spolocenského ramcea, v ktorom vyskum prebieha. Interview v sebe spaja-
ju Tudsky pribeh v jeho autenticite s uvahovymi prvkami, prepdjaji rozpravanie
s vykladom, informaciu s emociou, tedriu so skisenost'ou. Sucast'ou publikacie je aj
studia Diskurzivne pozndvanie evolucie jazykovedného vyskumu na Slovensku hlav-
nej rieSitel’ky projektu J. Wachtarczykove;.

11. VYDAVANIE CASOPISOV A KNIZNYCH SERI{

Vydavanie vedeckych a odbornych casopisov ma v tustave tradiciu, ktora je
sucast'ou formovania slovenskej lingvistiky od jej zaciatkov. S aktivitami Matice
slovenskej sa spaja vznik casopisu Slovenskd re¢ v roku 1932, ktorého vydavanie od
ro¢nika 1950/1951 preslo do Jazykovedného tstavu SAVU a je dodnes najvyznam-
nej$im slovakistickym lingvistickym ¢asopisom.? Primarne je zamerany na otazky
slovenského jazyka a lingvistického zivota na Slovensku. Publikuje vedecké pri-
spevky rézneho tematického a metodologického charakteru a v osobitnych rubri-
kach aj rozhl'adové ¢lanky, diskusie a recenzie, ako aj informacie o vedeckych po-
dujatiach a novych publikaciach. Prilezitostne pripomina jubilea vyznamnych ve-
deckych osobnosti formou medailonov alebo osobnych rozhovorov. V sucasnosti
vychadza trikrat ro¢ne a je indexovany v medzinarodnych databazach.”” V roku 90.
vyrocia ¢asopisu, t. j. v roku 2022, redakcia pripravila rozsiahle tematické ¢islo (roc.
87, ¢. 3), v ktorom autori prispevkov zmapovali vyvin lingvistického poznania na
Slovensku v jednotlivych subdisciplinach na pozadi prispevkov publikovanych v ¢a-
sopise od jeho vzniku.

Vznik druhého Gstavného periodika — Jazykovedného casopisu — sa spéja s ¢in-
nost'ou Slovenskej ucenej spolo¢nosti pri Slovenskej univerzite, ktora v roku 1939
zacala vydavat’ Casopis Linguistica Slovaca zamerany na vSeobecnl jazykovedu
a modernt a klasicku filologiu. Od svojho vzniku v roku 1943 prevzal vydavanie
¢asopisu pod nazvom Jazykovedny sbornik Jazykovedny tstav SAVU a od roku

26 K historii ¢asopisu porov. Olostiak — Wachtarczykova — Gladis§ 2022.
27 Podrobnejsie informdcie o Casopise Slovenskda re¢ su dostupné na webovych strankach.!”
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1953, t. j. od svojho 11. ro¢nika, vychadza ¢asopis pod su¢asnym nazvom. Publikuje
prispevky slovenskych i zahraniénych lingvistov zamerané na v§eobecné, teoretické
a metodologické otazky lingvistiky, ale aj prispevky z oblasti Struktirnej, funkcnej
¢i porovnavacej lingvistiky, pragmalingvistiky a kognitivnej lingvistiky alebo kor-
pusovej a pocitatovej lingvistiky. Svojim zameranim prekracuje hranice vedného
odboru a prinésa aj ¢lanky z inych humanitnych a socidlnych vied skimajuce filozo-
fické a kultirne aspekty jazyka a jeho fungovania. V sucasnosti vychadza trikrat
ro¢ne, pricom kazdy rok je minimalne jedno ¢islo tematicky Specializované, a to
bud’ na konkrétnu problematiku ¢i oblast, alebo sa toto tematické zameranie spaja
s nejakou osobnost'ou slovenskej lingvistiky. Casopis je indexovany v medzinarod-
nych databazach a je publikovany aj online spolo¢nost'ou Sciendo, de Gruyter.?

Od roku 1967 ustav vydava aj vedecko-popularizaény Casopis Kultura slova
zamerany na jazykovu kultaru a terminologiu. V ¢asopise sa publikuju studie a ¢lan-
ky venované slovnej zasobe (s vy$$ou mierou pozornosti zameranej na odbornu ter-
minolégiu), morfoldgii, syntaxi, Stylistike, pravopisu a vyslovnosti s déorazom na
spisovnojazykovu normu a kultivovanie spisovného jazyka. Pozornost’ sa venuje aj
slovenskym nareciam a historii slovenského jazyka, najmé v pravidelnej rubrike Zo
studnice rodnej reci. V ¢asopise sa uverejiiuju aj prispevky o domacej a prekladove;j
umeleckej literature a popularizacnej, odbornej a nducnej spisbe z hl'adiska jazyka
a vyuzivania jazykovych prostriedkov. V dalsich pravidelnych rubrikach (Rozlic-
nosti, Spytovali ste sa, Z novych vyrazov, Z webovej poradne) sa uverejiuju kratsie
prispevky o konkrétnych jazykovych jednotkach, ¢asto vnimanych ako problémové
z hladiska ich pouZivania v jazykovej praxi. Casopis vychadza Sestkrat do roka a je
indexovany v databaze Central and Eastern European Online Library (CEEOL).”

JULS SAV priebezne pripravuje aj knizné série so $pecifickym zameranim. Od
r. 1956 vychadzaju nepravidelne ¢isla série Jazykovedné stidie, v ktorej sa uverejiiuju
autorské prace monografického charakteru alebo prilezitostné zborniky §tudii. Zatial
poslednym je 38. zvizok tejto série.’*® Rozvoj sociolingvistickych pristupov k skima-
niu jazyka motivoval vznik zbornikov Sociolinguistica Slovaca, ktoré vychadzaji ne-
pravidelne od r. 1995 a v stiCasnosti séria zahfiia 8 zvizkov.>! V ramci Slovenskej ja-
zykovednej spolocnosti pravidelne vychadzaju zborniky z Kolokvia mladych jazyko-
vedcov Varia (aktualne je publikovanych 31 zvézkov), séria Spisy SJS (Sest’ zvazkov)
a séria Jazykovedny zapisnik (pdbvodne Zapisnik slovenského jazykovedca).?*

28 Podrobnejsie informacie o Jazykovednom casopise su dostupné na webovych strankach. 2%

2 Podrobnejsie informacie o ¢asopise Kultiira slova st dostupné na webovych strankach.?!)

30 Zoznam vsetkych zvizkov je dostupny na webovej stranke®”, niektoré zvizky su spristupnené
v plnom rozsahu.

31 Vietky zvizky su dostupné na webovej stranke.*!

32 Vsetky zvizky zbornika Varia a sérii Spisy SJS a Jazykovedny zdspisnik st dostupné na webovej
stranke spolo¢nosti.?*!
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12. ZAVER

V prispevku sme prezentovali najddlezitejSie vysledky vyskumnej ¢innosti Ja-
zykovedného ustavu Dudovita Stira SAV za poslednych 5 — 6 rokov so zameranim
na publikacné vystupy, ktoré ich dokumentuji. V jednotlivych oblastiach, ktorym sa
v sucasnosti ustav ako vedeckovyskumné pracovisko primarne venuje, sme naznaci-
li aj aktualne prebichajuce vyskumy a ich perspektivy. Aktualne vyskumy i ulohy na
nasledujtce obdobie sleduji niekol’ko cielov. Na jednej strane ide o udrzanie a roz-
vijanie v sucasnosti realizovanych vyskumov a projektov, a to najma dlhodobych
vyskumnych projektov, ktoré reflektuju SirSie odborné a spolocenské poziadavky
kladené na jazykovedny vyskum. V tomto zdmere sa premieta snaha o kontinuitu
dlhodobo realizovaného zakladného vyskumu slovenského jazyka, ktory je v sucas-
nosti zamerany predovsetkym na jeho slovnil zasobu a gramatiku v celej Sirke narod-
ného jazyka, a na jazykové javy a problémy spojené s redlnym fungovanim spisov-
ného jazyka vratane vyskumu jeho socidlnych a pragmatickych aspektov. Na druhej
strane sa so stratégiou rozvoja vyskumu spéja potreba posilnenia novych oblasti,
ktorych zameranie vychadza predovSetkym z potrieb aktualne realizovanych vysku-
mov (vyskum gramatiky a sémantiky), zo spolo¢enskej reflexie statusu a fungovania
spisovného jazyka (vyskum v oblasti jazykovej politiky a kultivovania jazyka), z po-
treby interdisciplinarneho vyskumu reflektujuceho zavazné celospolocenské problé-
my (vyskum socidlnych a kultirnych aspektov jazyka) a z potreby skvalitnit’ existu-
juce materialové bazy (korpusy) a vytvarat nové typy databdz s ohl'adom na inter-
disciplinarny vyskum, osobitne pre digitdlne humanity. Vo vSetkych planovanych
stratégiach a zameroch sa v roznej miere (podla ich charakteru) prelina medzinarod-
ny i narodny rozmer a v ramci narodného kontextu aj rozmer vedeckych aktivit
ustavu a inych slovakistickych pracovisk.
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